n e h 

2efe* unb ûttbernUe&ungen 

lut 

tctcfeten unb griinbltd^ett Grrletnuhg ber 
f ran juftfd; en ©pracfyc* 



«Sort 

Sttbtttg de Taille*, 

%t%xtt ber franj&ftfd?fn <£pra#é unb £ttteraîur «ifti t atten 
©çmnafîum , tyrtDatbocenten beffelben $a$e6 au ter 2ub, 
SWar, Umvevfîtàt, unb Serrer ber îtaliemfcfcen <£pr«cfce 

in îDîûnécn. 



3 W C I t H $ * f J* 



SÏRtincfjen, 1828. 
3n «ommifftott bit Sofepl) Of. gtnfïerttn. 
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31) Unregefotàftge SKefcewôtter. 



(Verbes irréguliers.) 

SBte in atten @pra$en , gtebt eê aud) in b*r fratt* 
3&ftfd;en meleSftebewbrrer, roeld;e m t^ren @cammformen 
mirtâclmagii) erjtyetnen, tsttb battu tyre nbgeletteten gor* 
men au$ biefen unregelmdpîflen ©timmen btlben. 

Sic ©tnmmformen ftnb fofgcttbe: 

1. £)aê Participe présent, 55. allant, gefyettb. 
2* Daê — passé: allé, aecjamjeu. 

3. Présent de 1 indicatif: je vais etc., id) %tl)t 

4. Daê Défini: j'allai, id; ging ie. 

5. Saê Futur: j'irai, id) h>erbe gefjett. 

6* Daê Présent du conjonctif: que j'aille, bflj3 t$ 

SItté bîefen ©frtmmformett roerben btc tîbrtflen ^rifen 
M SKebercortS mtf fclgcnbe 2lrt nbgcleûet : 

1; £<rô Relatif mt$ bem Part, présent burd) Serin* 
fcerung ber <£t;lbe ant in ais, g. SB. j'allais f 
t)Ott allant. 

2. Daé Conditionnel auê bem Futur bttrcfr Serinbe* 
rttttg brr &plbtti rai, ras, ra etc. ht rais, rais, 
rait etc. J. 25. j'irais, t>0tt j'irai-, tu irais, il 
irait, nous irions etc* 

1 * 

* " * 

I 
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3. Dfld Conjonctif- Imparfait, mi 6 bcm Défini, 
inbcm mau se jur gweitcn *perfon bicfer $cit ans 

fy&UQt, 3. 25. tu allas, tu écrivis 5 que j'allasse, 
que j'écrivisse. 

4. Dcr Impératif. — Die britte 9>crfon bcô sing. 
itnb plur. n>trt> atrô bcm Conjônc. prés, entmmu 
me», unb t»te tîbrigcn au$ bem Indicatif- prés, 
burd) SBfglftfiunfl bcr giWorter, tu, nous, vous. 
}. 23. qu'il aille, qu'ils aillent; allons, allez. 

(va, gefoe anftatt vas, mtr-bet biefem 9tcberoortc.) 

5. Me mit etnem .Çrilfrebemorte fttifâmmengffrçteit 
Sftttn , fttbem raan baflelbe mit bcm Part. Passé 

ftfrbinbet, J. S23. j'ai écrit, je suis allé, j'avais 
écrit, je serai allé etc* 

■ 

£at man attf obige 23eife bie erfle ÇetfW emer 3eit 
abgelcitet, fo iverbett b(c faraftmfHfctyen Cfribungrii bers 
felbcn ben dbrigen qjcvfonen, p^tti weitere Sîerânberuna,, 
ansç&attflt. 

• • • • 

2rm bejïen tajfeti f?d> bfe ttnrea,etm<$|5t<îett Sfîebewbrter 
ternen, memtman tiglicfc cin fold;eô fc&reibt tmb&erfaa,t. 
©a ilbrtgetrë faft in alleu Uebuw}éfMcfcn unrefldmd jHge 
gormen ber 3ftebeu>brter oerf emmett , fo fmben befonbere 
Shifgabeft ilber btefcu&bftyuttt ber©rammatif \)icx md)t 
Gtatt* 

a 
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32, 9inbett>6rter. 

(Conjonctions,) 

STuÇer ben unter Conjonctîf b. pag, Q8. fm tten 
XtyiU anjefityrten 83inben>t>rter, jiebt e$ no# fomente: 

et, unb car, benu 

aussi, <wd) parce que, weil 

puisque, we.fl, b« tant que, fo lange al* 

à cause que, mil, au$bem dès que, aussitôt que, fo* 

©nmbe, n>ett Mt> aU 

- 

Vu que, attendu que, après que, ttflcfcbem 

ta, inbem à peine que, faum alô 

comme, ba, mil, w>(e depuis que, fett 

pour que, bamtt si, wenn, Qm SaKe ba|5) 

mais, aux, aHem ou — ou, entroeber — ober 

cependant, bpcfc/ fabeflen, pi— ni, toeber — noâ) 

unterbefftn (immer mit n e t>or ftc$) 

pourtant, bod> non plus, and) mcfyt 

toute fois, jebocfc or, mm 

néanmoins, fttytf bcffo donc , ainsi , atfo, fotg* 

wenfgcr, benne* lt# 
de même que, ainsi que, par conséquent, folgltytc. 

fo wfe 

quand lorsque, wum,al$, 

• * 

ba 

pendant que, tandis que* 

Ue&ungen fl&er bie 53fnbew>&rter. 

I. 

Ne mentez pas , car la l vérité , se 2 décou- 
vre 3 tôt on tard. — 4 Pourquoi n'êtes-vous pas 
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5 venu me voir 6 hier comme vous me l'aviez 
7 promis? Parce, que fêtais 8 indisposé. 
Puisque vous ne vous 9 portiez pas bien, 
vous avez bien 10 fait de ne pas vous 11 exposer 
à Pair, par le froid qu'il faisait. Il est 12. fâ- 
ché contre moi à cause que (parce que) je lui 
ai 13 refusé une chose, qu'il m'était 14 impossible 
de lui 15 accorder. — Je ne 10 puis me 17 rendre 
chez vous, vu que des 18 affaires très 1Q pressan- 
tes m'en 20 empêchent pour le 21 moment ; mais 
comme elles seront 22 terminées ce 23 soir, je 
vous promets d'aller vous 24 trouver demain 25 de 
très bonne heure. — Je 26 vais finir' ce thème, 
pour qu'il puisse être corrigé, , / : < 
' . . . "t - . • « ' *. • 

1 $Sai)vtyit 2 entbecfeu,, couvrir ^ 3 friîr) o£er ; fpdt 
4warum 5 venir f voir f Ufad)tn 6 geftem .7 perfpre* 
cfoen, mettre^ 8 unpâjHtdj Q befinbett lOfaire-fc 1 % au£$ 
fefcen 12 bbfe (drgerltd;) 13 ^bfd;Iageri I4 r uttm&alid; 15 
gerad^ea iô pouvoir f 17 begebeu. 18 Qlçfââft ,19 t>vtt^ 
gcnb 2p,&fl$ittberit 21 ^ugenbltcf 22 beeiibigeit 23 Wbcnb 
24 aller trouver, auffud)eu,25fe^ fn^ 2ÔaUer *( v*er : 

« 

Siebet bte SBabrbett, bcnn man iïlgt ntd^t tmgefïmft 
(impunément). — %d) fjabe @ie geflern ujd)t befud;t , 
(aller voir) roetl ta) mîd> md;t n>of)t befaiib. £Bet'I 
(ba) @tV ûnpiglta) |tnb, follten (devoir, cond.) eiejtd; 
ber ^âfte ma)t auéfeijetu — 3d> glaube, ©îé'ftub (que 
vous êtes) bbfe ûuf mid), mil id) ©temd;t btfnd)t[)abe. 
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t 

— * 44 — 

— 3d) werbc éic morcjen rtuffttd&en, ba û^btcbringcnbett 
©efa>$fte, wïld)t mid) t>erfytnberten (Indéf.), cô &eute 
ju t(utn'(de le faîre aujourd'hui), btefett 2(berib bcenbû 
gen merbek (5Wan fonftriure: ba td; beenbrgen merbe 
btefen 2fbeub bie ©efd>id>tc, weletye :c.) — (Jubile bets 
ne afufcjafe, mem Jttnb, bamtt bu md&t auôgejanft 
(grondé) werbeft. ' 

. " : f : m. ' ■ 

Vous 1 dites toujours, „j e m'ai 2 réjoui, il 
s'a bi e-n » 5 a m usé," aulieu dédire; „je me suis 
rejoui ; il s'est bien amusé V je vous ai pourtant 
dit vingt fois que tous les verbes pronominaux se 
conjuguent avec le verbe être. — Ma bibliothèque 
est très 4 insignifiante; cependant, si elle 5 pou- 
vait 6 contenir quelque 7 ouvrage qui vous fit plai- 
sir, jé vous prierais d'en 8 disposer a votre Q gré. — 
11 faut 10 s'instruire quand on est jeune, et^ne pas 
perdre son temps 1 or qu'on peut l'employer utile- 
ment. ~ Si vous passez votre jeunefse dans- tt- l'oi- 
siveté, vous ne serez ni armé ni 12 estime dans 
un âge pîus 13 avancé. Un 14 ignorant n'est 15 con- 
sidéré de personne , tandis qu'un homme instruit 
est lO recherché de tout le monde : 17 fuyez donc 
l'ignorance comme votre plus grande ennemie! — 

1 dire f 2freuen 3 unter&atten 4unbebeut£tib 5 pou. 
voir-î* 6 entfyaltett, tenir »f 7 SBerf 8 t>erfilgen , btépo* 
turen 9 SBelteben lOunternd&ten 11 SRiîjJiggang 12 fd>dgen 

13 iorriJcfen 14 Umviffenber 15 acfcten 16 "fuefeen 17 

.. . . . * y. .4j «!'••: . - 

flteijen. 
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IV. v\ t 

- Ser îe^rer fcat f&ra jn>an$tg 3Rttt bfefe Slegel gefagt # 
«nb êr mad)t bod& tmmcr biefen geJj(eti(fautef.) SJîeftt 
greunbf^t, bafl fetne 93ûMtotf)eï unbcbeurenb tjt; jïc ent* 
tydltmeljrere £Berfe ; tt>eïa)e uné «>teî j8crgmî$en mactyen. 
— fficnnnnr uné md;t unterrid;ten, ttaniriptr jungjïnb, 
«nb bie 3«t t>erlteren (et que etc. mjit Conjonctif) , n>enn 
n?ir ftc ndgltcfy miwenben fbnnten (condit.), fo tverben 
wir in etnem aorgeriicftern 2Hrer roeber (jeltebr, nod> §u 
fôàfyt werben. — 2Benn bu unrotffenb bifl , wirjl bu Don 
inemanb gead^tct werben, wàfyrenb bu t>on jebermann cje* 
fudjt fetm wtrfl, menu bn unteme^tet bt(l, — îagt uné bte 

Uim>iflcnf)ett flieljen, benn fie tjî unferc grbgte gembûn 

♦ 

• y» • • • 

Tant que la fortune nous 1 sourît, les amîs 
2 s'emprefsent autour de nous; mais dès qu'elle 
nous 3 tourne le 4 dos, les faux amis nous fuient; 
les vrais amîs seuls nous 5 restent. — Les 6 grandeurs 
du monde 7 corrompent souvent l'a me, de même 
que 8 l'indigence Ç l'avilit. — Un 10 sot 11 réfléchit 
aussi 12 quelqne fois; mais c'est toujours aprèg 
qu'il a fait la 13 sottise. — Le rang ne fait pas le 
bonheur, ni les 14 richesses n o n plu s: il 15 dépend 
d'un IÔ esprit 17 juste et d'un coeur 18 modéré 5 
par conséquent, 1Q tâchez 20 d'acquérir ces 
deux 21 qualités. — Soldats ! 22sVcria le général , il 
faut ou 23 vaincre, ou 24 mourir! A peine eut- 
il 25 prononcé ces paroles, qu'on 26 attaqua l'ennemi 
avec 27 fureur, — Depuis que 28 j'apprtfnds le 
Français, je n'ai encore jamais 29 entendu dire: 
30 „ni moî non plus/ 4 



l \&d)tln, «rc f 2 beeffern 3 wenben 4 9Wcfen 5 
bWben 6 ©rbfe 7 t)f rberben 8 Dihftîgfeit g ernubrigen 
10 ©ummfopf il tlberlccjen, nac^benfett ^ 12 biêwetfe» 
13 ©ummbett 14 ïftti<t)t\)ûmtt 15 abb&tôen lO SBerftanb 
17 rtc^ttg 18 m&Çi& 19 tracfcten 2Q f 21 -Sj'aeufftaft 
22 auêrufen 25 ^ 24 25 auêfpredjen 26 angretfeu 
27 SButb 28 fernen, prendre f 2Q b&ren 30 i* au* 



» f 



! ,tlr 



VI. 



©u VDtrfî greunbe b^ben, fo lange bir baê ©IficF 
ïâd>eln wtirbj aber fo balb eé btr ben 3Mcfen Fefjreu roirb, 
roerben bie falfd;cn greunbe bid; fliefjen. — ©te 9ftetd)s 
tfjumer, ebeti fo mie bie ©mfttcjfeit, jïnb gefabrli* fur 
bie 2u$enb. — 9îid)t nad;bera tait bie ©utnmbctt be* 
$angen b<*beu , (ce n'est pas — que etc.) mitgen rcir 
nacftbenfen , fonbern betoor wir fie begefyen, (delà faire), 
©aê ©Ittcf battit ni*tbon bem SKancje ab, unb (ni) t>on 
ben Fftei*tbiîraern audjnicbt: folglidblagt unê ntd;t fo gtevig 
(avide) na* (de) @elb unb (nacft) Sbrenftellen (hon- 
neurs) fe^m. — SKan $riff ben geinb mit 2Butb an : 
tt>tr miîgen (il faut) , entweber ftegen, ober fterben, rtefen 
aile ©olbaren auê; faum war^n biefe.SBorte au^gefpro* 
*en , alê ber 2(ngriff (attaque f.) begann (commencer), 
©te baben 3fj>re Siufeabe ni*t $emad)t , unb (ni) au* 
ni*r, 



• '1 • 
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33) (SmpfiirbungStoork 

* ■ - 

(Interjection,) 

©a bfe ffmpfïnbim<j$n>t>rter etgentttdS) reine Waturiaute 
tfnb, fo mugen t>teïe berfelben m atten ©prad&en flleic^ 
feçn. 3* 23. ô! oh! ho, ho! ouf! etc. 

8fnbere tjaben etwaS (ïigent&umUd&eé ; )• 85. hélas ! 

acfr! chut, paix, ftflU gare! mifaeftyaut ! bravo! 
Sftec&t foî — Malheur à l'homme qui etc. wefye betlj 
SRenfa)en, ber k. Heureux celui quij woljl bem, 
ter *c. 

Malheureusement! leiber! 

tte&ung wtrb bûlb bie wnigen Çropflnbutrçêrobrter 
gete&rt fcaben. — 



3 xo e t t e t & tt ï *♦ 



■ < > 



îfoôfityrlidjere ©efcattbfung ber ÎRtbtfyeiU. 



1. STrtifel. 

SRan nterfe (ta) in folcjenben 23eîfptelen ben ei^en* 
ti)ùmlid)tn ©ebraucfr be* befïtmmten SlrttfeW. . ; 

Biefe , unb bte f olgenben Uebun^ett, ftnb in ber 2Tb* 
ft<fct mit ber beutfôen Ueberfetjung berfeljeit , bamtt fïe 
miêwenbig gelernt n>erben. 

» , » in». •» * *i 
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f 0 V ; !• • ; 

Cette jeune personne Stcfeé|iiimge Jrattcnjcnu 
passe pour une. beauté ; mer gi(t fiïr etne@cfybnbejt; fte 
elle a les cheveux noirs, bat fdjwarje Spaaxc , blatte 
les yeux bleus/ ,1e nez , cine tàng(ta>te9lafe, 

aquîlin, la' peau très ente fcl>r metpe Spavtt , ettte 
ilanche, le teint frais ©ejtc&téfûrfe fo frifd/mc eîne 
comme une rose, la bou- 8tofe,ftiîeti ftetnen SRttnb, ros 
Che petite,* les lèvres ver- fyeSippen, $àl)\\< note fflfctte 
meilles, les dents blanches bein , emenfd>ta.tkn^ud;$, 
coramedel'ivoire, la taille emen letcfyten ©ang, eme 
bien prise, la démarche ma je|ïâtifd;e unp rtnmutl)és 
légère, le port majestueux t>oHe Jpaltung , mît einem 
et plein de grâce, enfin Sorte, fte weintgt aile Gis 
elle réunit toutes les qua- genfd;aften , roeld;e bit 2lus 
lités qui charment les gen be^aubertu — 
yeux. — 

L'Italie est le jardin Italie» tft ber ©arten 
de l'Europe, v • 90 n (Juropa. 

L'Amérique donnera Slmerifa tturb fctelletd&t 
peut- être un jour des lois etnfi ben anbern SSelttbetlen 
aux autres parties du ©efeÇe t>orfd;retbem 
monde, 

La France est un pays grattfretdj tft et'n £anb, 
qui offre d'immenses res- it>efd;eê unermefUtcfye Jpiilfês 
sources à ses habitans, quellen fettienSSewo^nern bars 

btetet* 

L'Allemagne est un SCeutfd;tanb tff eût gMdk 
heureux pays dont les pai- (to^eê Sanb, befl*eti fwbltcfoe 
«ibles hal^itans jouissent 55ttt>obner, bte grud&t t&rer 
tranquillement du fruit de Slrbett Wtbtg geniejjen. 
leurs travaux* 

' ' Digitized by Google 



Le Danemark; est situé Bdtttnwttliegt tm SlorbfH 
au Nord de l'Europe. t>on guropa. • . :; 

Monsieur le Comte Sfl ber $txv ©raf $u 
est -il chez lui? Jpaufe? 

Non, Monsieur, il 9ïein, er t(l an&Qt$am 
est sorti. Qttl» 

Et Madame la Corn- Uttb bit grau ©r<5ftn ? 
tesse? Elle n'y est pas ©ie tjt mid&mctyt $n £aufe: 
non plus. v 

Puis - je au moins par- «ûitn id) mm^tnè m 
1er à' Monsieur Belmont, Sptxxn 59e(mt)nt, bem ©èïre* 
secrétaire de Monsieur le tàx be$ #errh ©rafen fpre* 
Comte ? 1 c&en? 

Oui , Monsieur , don- £> ja, fpostcren ©te $e* 

nez-vous la peine d'entrer - fdtttgfl ^rem. 

Cet arbre a l'écorce Stcfer 23<utm f)at tint 
très dure. : fefjr farte afcwbc 



91 e g e l m 

• . *■**♦' 1 ' ,\\ ' «ii * ' ,«. ;•♦ . ....•» 

2TuS obigen Setfptclen feat man etfe&en, ba£ ber te 
ftimmtt 2(rftf et gebra«o>t twrb : ». -, >• 

a) Um folcfce ÇiQtnfôafttn «5&er ju bejlimmen , tvelc&e 
; etnem jeben 2Befen , feiner SRatur mâ), not&wenbtg 

SuFontmen. 

b) na* tout f©ie&e pag.5ô, 9tro. 28.) / 

c) »or allen Sinbernamen. 

d) 9lacfy ben 5B&rtern; monsieur, madame (and) 
monseigneur, mademoiselle) , wenn tin QBort 



— 30 — 

fcarauf foïgty twtc&c* tint 2Bâ*be, etriett Zittl obereincn 
SBeruf bebeutet. — ' 

,„, 

• . . . »»••#.» 

♦ 

2ï u f g a fr e* 

Stefer jange SKann &at ein fef)r ûngcnc^weé SfeuÇere 
(extérieur m.) ;tx t>at tint (élevé) @ttm (front m.>, 
leb^afte Slugen, ettten regelmagtgen (régulter) SRunb, 
tuib fe()t we$e 3il>ne, — SRufttattb (Russie f.) iji em 
wette* 9teid) (vaste empire), beffen Arâfte (force) tdg* 
ltd) juneljmen (s'accroître, tous les jours). — 
SIfrtfa unb Slftett (Afrique, Asie f.) jtnb mcfyt fo bttàU 
iert (peuplé)^ tt>ie (qué) <Juro|)û* —, %d) »&nf$te-, mit 
bem Sptvxntyïàftbtnttn infyttdytn (je désirerais parler à). 
2Bi,e fcefmben ©ic fto% J^errSorpn? — 3cO banfç Sfônen 
(remercier), «£err ©raf ! id) befittDe mtcfc fe&r u>o&L 

IL 

J'ai eu bien mal aux SffifyaU ben gmijenffag 
dents toute la journée et fe^r $afynm1) Qtfyabt , unb 
je crains de ne pouvoir ftlrc&te, bû{5 ia) btefe 9tad)t 
dèrmir cette huit. ttityt fc&lûfen famn 

Quand on a mal à la $£emt mûit $opfwef^ût; 
tête, il est impossible de fo tft *S ttnm&gltcfc , fW> mit 
s'occuper d'aucun travail tr^eHb einer STrbeit \n ht* 
qui exige une attention fd)5fttgett ,mld)ttintnnt)aU 
soutenue» tenbe îlufraerffamfctt txfcx* 

bert. < • » 

J'ai tant lu hier soir que 3fe(> ()ûbegefïern2flbenb fo 
j'en ai mal aux yeux. btctfleUfW, ba£ mir*te 2Ju* 

gen tx>cf> tf)tm. 
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Tout le monde est ma- S((Ieê tfUranf in btefem 
jade dans cette maison; Jpaufe; ber due !;at /palâs 
l'un a mal à la gorge, »e&, ber anbere bat chien 
Vautre a mal au piedpmoi bbfen td) glaube aber, 
je crois que votre plus eure grbpte JtranFbeit. tjt tic 
grande maladie est la pu- îvâgbett* mûnt «Rinber* . 
.resse, mes enfans! \y -, / f g . h,,,, tJ . ; .-, 

Ma soeur est sujette;* SKetne èd&wejter letftt 
jde violens maux de dents. ^ftan Wtigen^ûbnfd^mfrjcn 
. Voudriez - vous bien ÏÏMtenSie roir Qtfâltitft 
roe dire par où l'on va fa^en, m mn auf tint 
au marehé aux poissons? gifd;marft gebt? 

Il y avait aujourd'hui Ç£è wavtn fyeute etnc 
une foule de monde au SRenge Seute auf bem^onts 
marché au blé. , ntûift. v . 

Apportez- moi la bou- S3riwjen ©te mtr bte 
teille à l'encre. Sintenflafc&e. 

Voici la cruche à l'eau Spilv tjt ber SBaflfevfrucj 
et le pot au lait. unb ber SDWd;topf. 

Je voudrais une cuiller %i) inbctyte einen Gaffées 
à café et * un verre à Ibffel unb etn 23tergtaê. 
bière. 

Aimez - vous la soupe (?flen <Sit flern bte SD?ifa> 
au lait? fuppe1 
' Oh : servit au dessert SDîan tru$ bettit ÇWacfc 
une excellente t rte à la ttfd&e etne t>ortreff(td;e 9tabms 
crème. torte auf. . .. . ■ j 

Quahd on est â Paris, 2Benn man in ^artê ffl, 
il faut vivre à la Française tttujj ttiatt nàay fran$ftfd;er 
et s'hab iller à l'Espagnole <£ttte tefrefi , unb ftd; fpa* 
quand on vit à Madrid. nffd) f leîben , wenn ttîûtt 



f 



Di 



L'hiver prochain, je $unftî<}en SBtttter , mu 
me ferai faire un habit à bt ta) ttttr einm polmfa)«t 
là Polonaise. ' • IRocf mad)tn laflem ^ 
» Vous souvenez - vous '<5rmn£rn @ie ttod; 
encore de la jeune pfer- be$ jutrçen grauerijimmerg 
sonne aux ; yeux noirs, twjt beh fd;tt>ar$en $tngeii> 
qui était masquée à la Vé- mld)t 'Sttte$tftmfa> ttiaèftrt 
nîtienne? " ~ tûàtf ^ 

Quand la femme aux SBetm bte > iïkfyinftdu 
'cerises viendra, mes en- fommty même $tttber > fo 
fans, je vous régalerai, mil ta) eucfc einett ®ty\mu$ 

» - . 1 I «» ». . . I 1 ' l> -if. 

« Vfl e X m. 1 

V- I I ■ — 

îDer befhmmfc STrttfel im £atfo nurb Qtïvaufy: 
~ a) Um û,en>tge fbrperlîc^e Uebel unb Unp4ÇIidt>fettett 

b) Um £)rte an$ubeuten, tt>o ctwaê t>erfauft (ober^uf: 
, , &ewaÇrt) v totrb, unb ûbcrbanpt bte S3c(!tmmun^ et* 

tteê ©egenjlûnbcô anjugebem (SRaà) bem unbefltmms 
Un Mïtihi fttl)t in btefem Sçlle blo$ à anjlatt beô 
. tottftajtbtgen Dûtfo), 

c) Um bte ^ubereitung gewtfler ©petfen ûuô$ubr,îicren. 
à) 3f« eim'gen Sftebenêarten, n>o bte SBbrter: mode, 

manière, coutume, 9Kobe, Sfrt, ©itte^ t>ers 
, fà)wtegcn fïnt>» r , . * 

e) Um 9>erfonett bur# flewtfle iufere Jternijeic^ett au 
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g u f g a l r. 

fdUeè ifl franf in unferm Jpaufe; ber eme f)at JJa&n* 
fcfymer$en, ber anbere fyat $epfn>el); eût brttter l)at etnen 
bbfen gnfj, utti uid>t in Me ©d>ule )tt flrijen (pour ne 
pas aller à). — £)er Cbfïmarft (fruits, m. pl.) ifl 
roitten in ter ©tabt. — 2Bo ifî bas ©etreibesSKagajht 
(magasin)? — aBolïten ©te mir rooljl bîc aBctnjïafc&c 
reia^en (passer)? — ©eben ©te mir tic 2Bafîerflafd;e t --- 
,£err 2Bitt^ (aubergiste)! 23rtwjen ©te ein SBettt^fad 
unb eini^e ,ftaffeefd;alen (tasse). — <Jfl*en ©te gerne 95ier* 
fuppe? — 3fa) efîe uidjt gerne bén ©pecffalat (salade f„ 
lard m.) — Qfnf bem (daO leçten 93aU n>ar id) al$ 
©panier maêf irt. — Unfere ©amen tragen allé SpAtt naçfy 
franjbftfd^er SKobe. — £>er Jpevr ©raf lebt «ad; *J>a* 
rifer ©ttte. — 3a) erimtere mid; nod; fefjr beè SKatts 
iteê mit ber ïangen 9ïafe> ben uur in 9>artè fennen lernten 
(dont nous fîmes la connaissance à) — Der Çfyers 

tnann ( oeuf m. ) unb bie STepfelfrau jtnb bor ber Zfy&tt 
(porte). — « 

t. , * 

III. 

Avec le temps et la Sfttt 3eît Uttb ©etmtt 
patience, on vient à bout bringt man Slffeê $u ©tanbe* 
de tout 

La modération est le SftâjHgfett tjl ber ©a)a$ 
trésor du sage. beê &0etfen. 

La crainte produit la gurc&t erjeugt 2î6erû,Iau# 
superstition, ben. 

Rien n'est plus propre 9lid)tè ift geetgneter, ba$ 
à gagner le coeur des J£er$ ber 9Renfd;en $u ge« 
hommes que la beauté et ttnnnen, alê ©a)M>eit unb 
les grâces. Slnmutl). 



Digitized by Google 



Les Turcs s'étant cm- Sflé ft<$ bte Tlùvt en ter 
parés de la Forteresse, ils gefhtng bemàd;ttcjt fatten, 
firent un massacre terri- madfrten fit em fiirctyterfid)e$ . 
ble: vieillards, femmes, (Senteget: ©retfe, SLBeiber, 
enfahs, tout *fut immolé ^Unber, alleê tt>arb iïjrer grau* 
1 à leur fureur barbare. famen QButfc geopfevt* 



a) ©er tejttmntte SIrttfel ift f)itx «ttgeweri&et, \vo man 
benfelben tm S£eutfa)en flewbfynltd; Sid)î gebraudjt; 
in obtgen gillen bthfte wati tm granjbftfdjen bett 
S^etlungéWrttfet \\id)t anwenben , votii bit SBbrtcr 
tiid)t in etnem XfytilunQèfiimt genommen ftnb. 

b) ïDer 2frttfel tt>irb and; tm granjbjtfàen ganj n>eg* 
gelafien, wenn man, in etttety gemtffen ©ctymnig 
ber Sftebc, me&rere <Çawptrobcter rafô nacfc ewan* 
lia: angefttyrt* 



2T u f g a b e. 

3eït unb ©ebult ftnb bte btjfcn STerste (médecin) bte* 
fer 2Beït. — £>rbnung (ordre m.) unb SReinltdjfett (pro- 
preté) fïnfc jttjet ïojîbare (précieux) <Jtgenfd>aften (qua- 
lité), — Dummljett unb SIberglauben Ijabtn fd;on tnele 
Uebel (bien des maux) *r$eugt. — <£4>bnl;ett be^iiabcrt 
bte Shsgen, aber Xugenb gefaUt (plaire) bem Jj^rjen. — 
Ber getnb (énnemi) t^cnuilflere (ravager) bte -ganse <Srabt ; 
JpAufer ^ sj)alafte (palais), SWbtfulcn (statue), ZxuU 
naaler (monument m.), alleâ nmrbt btt SButlj btt ©cl* 
battu spreiô gegebeu (livrer). 

» 

■ 

• * * * 

• Digitized by Googl 



— 35 — 

IV. 

Le célèbre Voltaire, ©er fcentymte ® ottafte # 
homme d'un vaste génîe eut SWann ton umfajfenbem 
et d'une profonde érudi- ©eijte ttttb ttefer ©elc^vfams 
tion, parcourut toute Té- Fett , burd;ltef baê ganje Qkt 
tendue des sciences frhu- biet be$ ttienfo)ltd;eti 2Bif« 
maines, feirô* 

Nous sommes enfin ®fr fïtib enbttcf) tti tyû* 
arrivés à Paris, ville vrai- fit angefcmmen, rtnetttàbt* 
ment extraordinaire par fjaft duÇetorbentï cd>e êtabî 
son immense étendue , sa l)ûtfïd;tl(d; ffcrer unerniefilû 
population et la variété d)tn SUrébetymitifl , t^vcv 93cs 
des objets qu'elle offre à t>Mf'mmg litrb ber Çftatiltigâ 
la curiosité. ftittgfett ber ©egeitftcmbe, 

h>eld;e fte bcr «Weugteroe bars 

Weret 

Tels sont les effets du £)ief$ ftnb bte Sofgett ber 
fanatisme, le plus cruel <£d;roarmerei , ber grau» 
des fléaux. famjïen aller ©efgeltî. 

Nous parlons de la UOi'r fprecfyen t>on ber 
rose, la plus agréable de 3ftofe, ber ongene^tajUit al» 
toutes les fleurs» 1er HÔlumetn 

i ■ ■ ■ ■ ■ » ■ 

îft t t t ■ u 

— 

« * 

■ 

95et ber Sfppojttiott (erflârenbeit SSet'faÇ) wttb bet 
teutfd;e (Jtnfjeftêarttfel gar md)t auégebnlcft/ u«b ber 
fcejttmmre Slrtifel bleifrt fîets tm WomtnattV 
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9 

* 

X .u f g a fc e. 

Voltaîre, eût berttymter fran$bftfcber£td;ter, (poëte) 
t(l ber SJcrfaffet (auteur) berHenriade, eûteê feljr gcs 
fd;âfjten (estimé) eptfd)en @ebtd;tcé (poëme épique). — 
Ber SRe nfd^enfeitib (misantrope), eût £u|ï(Vtel 
■ (comédie f.) fcom bertifymten JMolière, ojlt (passer; 
fiVr eût 2)?et(terfulcf (chef - d'oeuvre) ber ïomifd;en STOttfe. 
3d; bin enblt$ t« 9fam, eûter «N»br(i$ «wrfwlrtfgni 

(remarquable) ©tabt/ ftegett ber ffHttltfruitgCtî (souve- 
nir m.), mld)t (te junîcfruft (rappeler). — Steg ftnb 
bte golejen ber Unwtflenl)eit (ignorance), ber cjv'ogrett 
getttbtn ber SBîenfcbett. — Biefer Dicter unbmet (con- 
sacrer) fetneSerfc ber Stofe, ber Abmgtn ber SBlumetn— • 

Monsieur est-ilFran- ©ûtb ©te eût grmtjofe? 
çais? —• Pardonnez- moi, sOerjetyett @ie, tcb bût «Ût 
Monsieur, je suis Aile- £eutf#er* 
m and. 

Ce jeune homme est Btefer \m\Qt STOûtm ijl 
peintre; c'est môme un eût SKaler; eô ift fegar eût 
peintre très habile. fe&r flefebiefter 2Mer. 

On demandait à quel- SJlatt fracjte SemattbCtt ^ 
qu'un s'il était gentil -hom- ob er eût Gbefmaitn fet ; ta) 
- me; je ne sais duquel des mi$ \\id)t son welebem 
fils d'Adam je suis descen- ©oljne 2lbam'$ tcb ûbjlantrae , 
du, répondit -il, ûntwortete er. 

Mon père était orfèvre, SKetn SSater n>ar etn ©olbs 
dit un jour un homme qui arbtfter, facjte eûteè JngeS 
voulais paraître un peu eût 97tami, ber etwaè mefyr 
plus qn'il n'était; j'ai connu fd;eûtett tooUte , aU er voav ; 

I 
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votre père , reprit un au- id) &abe 3&ren ÏBattt Qttatmt, 
tre; il était maçon. twfeçte eût anberer; er t»ar 

eût SDîaurer. 

■ 

Eh bien! orfèvre, ou Çftun ! ©orbfcfrmtbt ober 
maçon, il enchâssait tou- SKattrer, fo fagte er bod; 
jours des pierres. (£teûte eût. 

Le roi m'a fait géné- ©erJlbnûj l)dt mid) JUIN 
ral, dit un militaire d'as- ©enerûl gemadjt, fa^te eût 
sez peu de mérite; ce se- stemlidMmbcbeutenbeivftriegê* 
rait un vrai miracle, ré- manu: ba$ w5re eût n?af)î 
partit une personne de reé &Bunber, erroteberte 3es 
la société; il vous aura manb rtuê ber ©efettfcfcaft ; * 
nommé général et voilà er wtïb €>fe gum ©enerûl 
tout. — . ernannt tya&en,, unb rceiter 

\\id)tè. 

Monsieur le Comte N* ©er £err ©raf 9Z. tft jum 
a été nomme Président. 9>r5|tbenten ernannt werbeu. 
On m'a élu magistrat, SKan f>at mtd; }um Stûtljé* 

&errn txvoàtylt. : f 



3t e g e l m 



a) SBenn etn #attprn>ort , n>eld;eô ben ©tonb , lit 
2Btlrbe, btè Nation anseîgt, gleid)fam bie etette 
etneê fftaenfdjafrêworteô nad) bem SKebercort f e p n 
aertrtrt, fo tyat eè fetnen SIrttfcl &or fta% 

b) Baê teutfa)e UB&rtc&en jum, &ur, nac& gemtfTen 
Sfteberobrtew , weldje etne grneimunfl , etne 23a&l 

N 

■ 
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«s0*rfl<reit , mit im granjbftftyen (n>ie im îatewifd&en) 
unûberfeçt. 



21 tt f g a * t. 

©tefe £ame tft eine ^taltenerin , aber fie fprtdjt fc^r 
gnt franjbpf* (français). — ©inb.Sic ein 2eutfd)er, 
mein £err? — SBtrjetyeti fcfc', f* ton ci» Cnfllinber 
(Anglais;, — Dicfer iungc SKann urftt ein Jtaufmann 
voevben (être), — 6fin Stoter »ar ein fefcr gefc^tcfrer 
©olbarb.eiter Cbter ttittf ber ein&eitôarttfd ilberfeçt 
werben). — ©tcfe jn>ei Canner fafkn ©reine : ber eine ift eitt 
©olbfdjmibt, ber anbere einSîaurer. — ffljenn einSTOamt 
ïein Valent bat, tamx man tf>n mot)l (on peut bien le) * 
$nm gelbOerm ernennen , aber ntd)t (mais non pas) tfcn 
jum gelbberm mad>en. — £ev £err $râftbent2J. iftium 
©eputirten (député) gratylt roorben* — 



IL ^auptwoït. 

• 

A- Silbung ber SReljrtjett. 

£fnftcr)tïicr) ber SBHbung ber SJîe^rja^t ift, ûuger ben 
tin crflcn îljeile §• 13. angefubrren Rcgeln no* golden* 
beê &u beobacr)ten. 

l. Ctntge njentye, <w$ frernben ©prac&en entente 
SBbrter bleiben tn ber 3Jîer>rr)eit um>erânberr; J. 83. un 
ayè, un in-folio*, des in-folio etc. 

■ *■ - - 

è ' ■ 
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2. ©te SOTe&rfpl&t^cn SBbrttr , mlâ)t avtf ant 
obér e n t mrôgefjen , ftevfen (jen/ofynltd; tm pluriel baé t 
n>eg, fotmen e$ aber atta) be(>alten , $. SB. l'enfant, 

- 

les enfans (les enfants), l'instrument, les inslru- 
mens. 

3. hit ittfamttiftigefeçtctt Jjpanptwbfter btlbett bte 
SKeOrja&l nad; folgentoen 3fte<jelii ; 

i 

a) QBenn baê SSort ûité jroci JÊ>auprtt>5rtern, ober au* 
ehtem StgetrfcOftftê* tmb emem Jpaupnwrte befte|jt, 
fo erf)rtltcn bcibt baô 3cidf)eit fcer SKe&r&eît, §. 93. 
le chou- fleur, les choux -fleurs (93(umenf c()() ; 
le beau -frère, les beaux - frères, ((SdjttNUjer)* 

4 

h) ©inb bte Jpauptrcbrter bttrd) etit ÇBerfttttnifHwrt 
t>erbtmben, fo erfydlt natdrtid^ mtr baê erfle baô 
SKcf>rf>etrô3cid>em 3* 95. "n chef- d'oeuvre, des 
chefs- d'oeuvre ( STOetjïerjîilcf ) , Tarc-en-ciel, 
les arcs r en - ciel ( 9te<jenbx>gen). 

c) 23efïel)tr baê ©ort au$ emem £attpttt>orte mtb einem 
ntdjt befltmrbaren ©orte (9ftebett>ort, %$ttl)\ltm$s 
woft , 9îebem»ort :c), fb errait mir baè £cmpts 
n>ort baft-Setc&ett ber 9Kel)r&ett, 3. 21 l'avant-garde, 
les avant-gardes (93ortrab), le porte-manteau, 
les porte -manteaux (SKautelfatfj. 

d) SBemt aber baô Jjpauptroort Eetneti 93e<)riff berSWe&rs 
fceit m (tcft fd>ltejk, btetbt baô gattje ©art tm 
pluriel um>erânbert; j. 95. le reveille- matin, «les 
reveille- matin (ffiecfer), le serre -tête, les serre- 
tête (îflaa^tmtlfce). 

c) 25efïe&t enbltdfo baê jttfammengefefcte Sort aué ynti 
ma)t beflimrbaren aB&rtent, fo txl)Mt fetitel baô 



$t\d)tn ber 9Kebrbeû\ 3* 25- le passe- partout, 
les passe- partout ( S?<M\>tfâ)U\f[tl ) , uh oui- 
dire, des ouï-dire 

le chevau- léger, les chevau- légers. 

4 

tt e b u n ^ * 

©te N ))W;r$al)t fotgeuber SBirter: 

un alléluia, eût Sobgefang , un errata, Srucfs» 
fef)Ier, un pater, eût *8aterunfer, un aparté, ein @eû 
tengefprôa) , un in -Quarto, eût ûuarbfranb* 

2* Un inconstant, em Unbejtànbtger ; l'amant, 
bevStebenbe; l'aimant, ber Sftacutet; l'ornement, bte 
Jterbe; le vêtement, bte ,Rletbung* 

a) Le garde -cote, ber fltt(tettU)£d(>ter ; le garde- 
manger, bte(gpejfefammer; le fourmi -lion, ber 
' ameifeiilbwe; le chef- lieu, ber J&auptort; le 
petit-fils, berSttfet; le plein -pouvoir, bte 93olU 
matyt; la belle -soeur, bie ed>tt)âgerm; le beau- 
père, ber ©ttef * ober ©djunegersater ; la belle- 
mère, bîe ©ttefs ober @#tt>te$ermutter. 

b) Lever-à^soîeberSeîbenrounn; un coq-à-fâne, 
ein Qtrobtiber* 

* « ■ » 

c) Le vîce-roi, ber SStcefbntg; le porte -feuille, 
bîe 2kteftafd;e; le contre- ordre, ber "©etjenbe* 
fe^l; Pavant -coureur, ber SDorbot&e ; un garde- 
fou, eût ©eldttber* 

d) Le gâte -métier, ber erilutper; le rabat -joie* 
ber greubejï&rer* 

e) te mal -entendu, bûê m$MX$btov&fa un post- 
scriptum, ente Dîacfyfcfcrtft* 
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• Grand- mère, grand- tante, grand -père, @ro|5* 
mutter, ©notante , ©rojftûter, nnb cintre d&nltc&e 
SBbrter fraben înberSKerça&l grand -mères, grand- 
pères etc 

^ 

l 

B. ©efd)led)t ber #auptoôrter. 

Saô ©efà)leà;t ber 2B&rter I5j5t jtd) tm granjbftfd&ett 
fd)tt>erltd> burd) SKegeln beftimmen; aud) tytertn mug Ue* 
bung baê SJîetfte tbttn* $on etntgen SRufcen mbgen jebod) 
fol^enbe Semerfungen fepn. 

£)te SBbrter, tt>eld)e auf âge, en uub ent auêgeOen, 
ftnb m<$nultd)cn @cfcfyled;teé. 2(uêgeitomttten ; la cage, 
ber ^ift % q; la nage, baê @d)nnmmen; la page, bie 
gette ; la rage, bte SHJutfy; la jument, bie (Btutte» 

©te SB&rter, n>eld;e auf tié, tîon, unb aîson auê* 
geïjen ftnb roeibiïa), j„ 23,. l'amitié, la nation, la 
maison. 

3fn fe^enben S3etfpteten tuerfe man ftd) etntgc ffigens 
fcetten in SRutfftd;t beê ©efd)lecfcteê- 

I 

La petite Elise est une ©te ï(etne ffltje tft eût 
charmante enfant-, elle est fe^rgutrô 3Unb; (te tflfrontm, 
sage, obéissante et fait gefjorfatn, unb ntad)t ba£ 
le honneur de ses parens. ©lûcf titrer SIeltenn 

Ces deux époux sont Stefe $tt>et ®attttt jtnb 
u n couple heureux» eût (jhlcf ltd;eê tyaaw 

Je voudrais pour mon %â) ttthtfd>te 3^ tnetnettt 
souper une couple d'oeufs 2lbenbefl"en eût Çtaor tt)eid> 
à la eoque. gefottene gier* 
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Ces bonnes gens ne Dîefe futteu ïeute ftnb 
sont pas heur eux. tïtdjc cjltîcfltd). 

Il est fâcheux que tous (Jê tft argerltd), bafl <tttc 
les honnêtes gens ne jouis- redjrfdjaffenen Çettre ftd; mdjt 
sent pas du bonheur dont bcë ©lîlcfcd freueti , ivcld;eé 
ils méritent. ftc fcerbtenen. 

Madame de Staël est grau fcon <£tael t|t etne 
un des plus célèbres auteurs ter ben'&mteftcn (Ecfcrtfts 
de nos temps. * jïcllertnett unfcrer 3ett. 

Les femmes phiîoso- ©te ^tfofopfytncn , ftnb 
phes ne sont pas lesmeil- ntd)t t>tc beften J£<Uié(>àfte« 
lettres femmes de ménage, rtnen. 

Cette dame est un pein- SMefe Dame ift etne feu- 
tre fort habile. gefcfctcfte Wîaijkxiiu 



91 e g e t m 



a) Daé Sort enfant foin attdf; met&ltd; se&raud&t 
tterben , »enn eê ftd; auf etn SKibcfeen bejte&t. - 

b) Daê SSBort couple tjtmâmù'td) , roenn eêauf SMens 
fd;eu; roetblta), u>emt eô jt<$ auf ïljtere ober 
£)mge bejte&t. 

c) 2Ba$ t>orbem SBorte gens' fle&t, tft wetbltdf) , rcaê 
ttaa)fommt ijt mannlta); baé gilnuoit tout aHem 
tfi mannltdE), au<$ menn eê t>or gens fW)t, (o cft 
ïetrt eiôenfc&ûftêroort, beflen wetblta^e enbung »on 
ber mdmiltc&en t>erfd&teben t(t, $tt>ifa)en bafleî&eunb 
ba$ J&auptwort gefefct wirb. 

1 
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d) 2Bemi grfluenamtmer jtcfc mit getptffto ©tubten unb 
2$errid)tungen befdtffttgen, rceld;e gewbljnUd; tint 
SJMnnern jufommen, fo roerben jïe mît bem mann* 
itd&cn SBorte be$etd;net. ' 



i H .* f a a t t« , 

©te STmatte tft etn febr fd)&ne$ JUnb'j fie bat Mûuô 
Sfugen, blonbe £aare, unb eme fcOr frtfc^e ©efïc^tôfavbe* 
<£tn gtiicflidjeê Çljupaax m«d;t nur, greube (plaisir m.)» — 
S3raten @ie mir (faites-moi rôtîr) etn tyaav ZanUn 
(pigeon m.) ju (pour) mefnem 2Ibenbefien. — Diefe 
butnnten Sente miffeti ntd;t waè fie rcotten. — 2Hle bîcfe 
guten Seute ftnb fo b'ofltd; (poli) unb fo jtworFommcnb 
(prévenant)! — - 2Itte armen Seute erfyûften Unterfifl* 
gutigetf (secours m.). -■• grau fcon ©enltê ifl bte 93er* 
fuflertn (auteur) tneljrerer ndçtid)en @d)rffren ; eê war 
(c'était) etne <J)f)tlofopbm. — grau &on g» tft efne fef>r 
gefdjicfte SKablerin. — SBent'â grauen ftnb ( il y a peu 
de femmes qui soient) <jro{5e £>t#tennen (poëte). 



m. . @igenf<&aft$twt; 



|A. N e bei ben §Bergteid)Wtgeiu 

L 

L'homme sobre et lâ- X)er mâflt^e unb arbetfc* 
borieux est plus heureux frnne SKenfdj tft gliîcflîd&cr , 
qu'on ne pense. _ ûll ntan bâtit. 



Diaitiz 



Le mauvais exemple Daé ftyledjte 23effptet tfï 
est plus dangereux qu'on gefBfyrttcfyer , alé wan glaubt. 
ne croit. 

Vous dépensez plus 3fl)r oebet mebr ©etb 
d'argent que vous n'en auê, al$ tl)r wbtcnet. 
gagnez» 

Celte règle n'est pas £tefe SRegel itf md)t fo 
si difficile que vous vous forcer, une ®tc jtc& cinbtU 
l'imaginez. bett. 

La chose s'est passée £{e ©ac&e tjï anberô jtfe 
autrement que je ne croyais gegattgett, ûlô io) (jlûttbre. 

Je ne parle pas autre- 3d;fpred)e ntd;t anberé, 
ment que je pense» alô id) benfe. 

Si vous n'êtes pas plus &Bemt ©te ùl 3»^«"ft 
appliqué à l'avenir que m'cbr fleijjûjer ftnb , alè je£t, 
vous l'êtes maintenant, fo werben ©te wenîg gorts 
vous ne ferez guère de fd;ritte maa)en. 
progrès. 



* 

9t e 9 e L 



SBetttt (m imittn ©ttebe emer ©ergleidjuttg cm iteue* 
Sfcebewort Dorfommr, fo rotrb tramer ne t>or baflelbe ges 
fefct; tft aber bas er(ïe@(ieb ber S3erg(etQ)uttg aernemenb, 
fi> bteibt bjiô ne u>eg* • 

« * 
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2T u f 3 a b e. ' 

SBenn t&r mi\)iQ unb arbeitfam roiret, fo nrârbet i&r 
glucflicfyer fepn, a($ tf>r eô fepb. Die golgcn (suite) 
ber Umnafliafeit antempérence) fûib $tfâl)ïlid)tv , alô 
ttnr ajarben. BBeun roir mef>r ©elb auê^cbcn, atè roir 
(bat>on) berbtettett, fo toerben uur balb arm fepn. — Derjes 
nige, n>et*er «nbcrê fpvtd;t, alê erbenft, t(l eut falfcber 
SRenfdj* — £ie fran$bftfd>e©pradK ift md)tfo Ietd)t, alê 
inele (bien des gens) fïcfc eô einbilben. — Dcr efcrlicfce 
SKann (honnête homme) fpri^t i\ié)t anberê, al* er 
benft. . 

» 

■ 

B. Demi, feu, aîr, Qr\&en\â)aftèvoott , 
ba$ ftd& auf me&rere £auptw&rter 6e^ter;t. '\ 

* 

i. 

Je vous ai attendu hier 3fd& Ijabe geffern mefjr, 
pendant plus d'une demi- aU eine ïjalbe Gtuttbe auf 
heure et vous n'êtes pas (gie gewartet, unb ©te jtnb 
venu. — Vous m'aviez nid?t (jefommen. — @ie fyats 
pourtant dit que vous ten mir bocfc gefagt, @îe 
seriez chez moi à deux roùrben ptinftlid; um fyalb 

i 

heures et demie précises- bref U&r bet mtr fet)tn 

Je vous demande bien bitte um ©erjei^ung 

pardon , mon cher ami ; Iieber greunb ; mein 93ruber 
mon frère et ma soeur unb meine <£d;we|ter jtnb an* 
sont arrivés et ils sont ve- gefommen, unb jte fyabett 
nus me voir hier. mid) geflern befucfyt. 

Ils m'ont raconté tou- ©ie tyaben ttllr aflerlet Um* 
tes sortes de circonUnces ftànbe Mer nteinen serflorbe* 
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sur feu mon père et feu nen SJater, mtb metnc fcers 
ma mère et en général sur ftorbene SWtitter, unb libers 
tous mes parens défunts. Ijaupr û&er (ttte twtne ierjîors 

benen ÇBerroanbteiu 
Notre conversation s'est Unfer ©efpràd) fjttt ftdj 
prolongée jusqu' à l'heure bié )ur CfÇftultbe wrjbgerU" 
du dîner. 

J'écoutais, les yeux et 3fd) fcbrte mit offenen 
la bouche ouverte, tous SRtmb unb offenen Shtgen 

les détails qu'on m* don- 2(tteê ait, tt)a$ matl lîitr 
naît de mes bons parens. t>on memen guten Sîeltern 

Mon oncle le général 23ct ber lefcten @<$(ad;t 
a eu, à la dernière ba- t>erIor mein C y etffl, ber 
taille, un bras et une^enerat , einen 2frm «nb 
jambe emportée. ettl 23ettu 

Ma tante et ses enfans SKeûie Stmite Utlb tyre 
ne sont pas fort heureux fitnbtr ftnb m'd)t fetyr gïucfs 
et je les en plains sincère- licÇ , Mlb id) bebaure jte t>OU 
ment. iÇerçein : ' ' 

Cette jeune personne ©iefeé jmrge $Çrûuen$tnu 
est bien aimable : elle a mer tfl red;t ItebetiêitJilrbig^ 
l'air si bon, si doux! fte ftefjt fo $UtmM)i$, fo 

fànft auèl 

Voilà des fruits qui ont ©tefeé £>b|î fte v t ff v r 
l'air très bons. — Ces pom- gut 4M*. — ©t'efe STfpfel 
mes surtout ont l'air ex- befotiberô feï>ett Wttitfftttff 
cellentes, aué* 

Cette soupe a l'air bien 3Mefe©uppe ftef>t garju 
chaude, je crains de me xoatm auê; id) fûte^te, mid) 
brûler, |U bretmeiL 
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a) Dcmî tfl t>or bem JJxutprroorte um>er5nberlid> , 
mmmr ûbcr baê @efd;Ied;t beô .ÇauprworteÊ an, 
n>ann eê nad) bemfelben flebt. 

b) feu tfl unt>erànberltd; , trenn eê bem STrriM ober 
gilrworte aorangebt, winberltà) aber, u>enn eé 
nad) biefcm folgr* 

c) SBenn cm Çigcnfd)aftétt>ort jïc^ auf $tt>et obermeforere 
Jpauptrobrter Dcrfd)tebenen ©efd>(eà)teê bejiebr, fo 
mmmt eé bte mânnUd)e (Jnbung an; roenn e$ ûber 
unmtttelbar auf J£>auptn>brter fofgt , tt>efd;e ^ad)en 
bejeid)nen, fo rtd)ret eê fïd; gewMjnltd; in ©efa)lecfct 

' unb 3 ûl )^ Ilft <$ ^ m 3«ndd^l(lebenbcn Jpaupt* 
worte* 

d) Daê 3Bort aîr, m. Jjat bte C?tgenfd)aftêrobrrer 
in ber m<Snnltd;en Çnbung bei )ïd), roenn eê jtd) 
auf qoerfonen beatebt ; bei <£ad;en bingegen nd;ten 
ftd) bie Çigenfdjaftêrobrter nid;r nad) air, fonbern 
nad) bem J^auptworte , beflen giaenfd)aften fie be* 
îeid)nem - 



u f g a b e, 

Sfrijann (Jean) ! flûtif er mtr (2te 9>erf.) ein Ijftlbea 
$fttnb (livre f») tfaffee (café) unb Mibertbalb $)funb 
^ucfer (sucre). — ©er ^btug unb bie Abnigtn roerbett 
t>on jcbcrmann (tout le monde) geltcbt. — £)er ©raf 
unb bte ©râfm fïnb auégegangen. — 2Kein ©avten unb 



Di^ltized by Google 




ment SBeinflodf (vigne f.) ftnb jerflbrt (dédruit). — 3$ 
fanb (trouver) bte Zi)ixt unb baè genfïer (fenêtre f.) 
offen. — ©tefeê junae grauenjtmmer fte^t fef>r befdjeiben 
unb febr fauft aué. — Dtefeô SSter (bière f.) fiftt fef;r 
.$ut, aber biefc ©uppe fte&t fcyle^t au*. 



• " 9 

1 • 

IV. SfUfceiwott 



Bon, mauvais, juste, faux, haut, bas, court, exprès, 

a(£ 9lebemrôrter. 

I 

». » 

Comme ce bouquet 2Bte btefer 0trattg fo 
sent bon ! gut rted;tl 

En voici un qui sent J^ter ijl einer, ber nodfo 
encore meilleur ; les fleurs befler rtectyt; bte 23(umen 
en sont plus fraîches. fïnb fitfcy*er. 

Otez donc ce fromage, Zl)Ut bod) btefen $à$ 
il sent mauvais. tt?eg, er rtedjt ûbcl. 

Cette dame a une fort ©tefe Dame f>at etne fefcr 
jolie voix-, elle chante t)tlbfd;e ©ttmme; fie fïn^t 
juste et avec beaucoup ricfyttcj, unb mit tnelem 2Ju$5 
d'expression. bi'ttcf. 

Quand on chaniefaux, £Beim tttan falfcfc Itncjt, 
on ne devrait pas se me- foUte man mit ©ingen ft<# 
1er de chanter. flar mctyt ûbgeben. 

11 n'est pas poli de par- Ç$ tfi nid;t l;bfïic#, tn 
1er trop haut dans une ©efeUfc&aft |U lûut $u re? 
société. ben. 
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Il est encore plus impoli £ô ijl ttôd^ tm^fïufcer, 
de parler bas ou de se lef fe > ober etnanber ttt'ê £tyr 
parler à l'oreille. jtt fpre<$ttt« 

Savez *vous déjà que ffiifleit été fàôtt, bag 
Mr. le curé est resté court bit S?itt tyfàvtit am g Muta 
dimanche dernier? , .tdcj ftecfett flcbltetctt tfï? 

Je vous prie de m'ex- $o> fc{ ttc um .£ n tfe(>uk 
cuscr, je ne Tai pas fait bfgu«9 / id) f>abt cô mc^t 
exprès* ; .mit §le$ gcttyiit» - • 



llM ' 



9t t. g 6 l tt< 



4 • * * 

a) Wm Steberoart sentir totrb tmttterbon, mauvais, 
Mfftltt bien , mal ûtîgctDerttét; 

b) £)te SBbmr juste j faux> haut, bas, cbùrt, ex- 
près wrbett ebenfafltè otè 9îe&etorôiter Mbtauét. 

v • « v" •[ ; 

51 tt f J 4 i li , < i 

Été SRôfé rtVtf;t âUf; ûSér bte (oiellet) tU<t)t 
bkUtid)t (peut - être) tiooyfafler. — Dte \èàti$ttin (can- - 
tatrice) fatî^ rtd&ttg, ottcitt béïjéhïgê, Wld;er fié beglet*, 
teté (accompagner) fofctfé (jouer) falj$ — ê^d;ën 
©té létfet, bêntt êê {(î (it y a) eût flrMÎér" (malade) 
ira ttûd;(létt 3fmmetf (dans la chambre voisine). •— 
Sériètugé, ftetd;er Untéd^t f>àt (a tort); forint î m mer 
Î4ttter A âtd bîe Sfitbtttt. £>er 3îebtm* (orateur) blicb 
(déO ttttttètt ut fetfter 3îébé (discours m. ) jîccfetn <?r 
^ût *$ ttid^t rtuî gtetg flétan. — . ' " 

4 
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Vv SQttUlttii$wblttï. 

m » 



Dans, in, $e$t tttoetlcn: mt«, <rof 
en, tn, „ „ mit, 5M/ «W 
à (au, aux), in, „ an, auf, $tt, 

bci, tint, mit; frtr, bté» 
par, btircfr, „ t>ott , bei, ou6, $u 

de, (du, des), t>on „ m>r, ou*, mît, auf 

nrô&renb, fat, |u, an, um 
pour, fût, Uttt }U, $e$t ki partir: na<&. 

L (dans, pour), 

■ 

Les métaux sont enfouis ©je SKetatte ftttb In bett 
dans les entrailles de la ÇZiuatvotibtn lier Srbe »er* 
terre. fc graben. 

Mon père est dans son SRein Sater t'fi infeînera 
cabinet, vous ne pouvez tfûfcmet, <£te fbnnen m bit* 
pas lui parler dans ce ff m &u$enfcïicfe nîo)t mît 
moment. ; û)m fprea)en. 

11 fait trop froid dans £é ifl im Gkttt^e 311 fait; 
le corridor; entrez dans fomnten Sic boa) (ni bûô 
la chambre, je vous prie» 3tmmer, roenn id; birtcn barf. 

Je suis à vous dans un 3fd> werbe a,leia) |u £>ieu* 
instant. flen (te^eiu 

Autrefois, on brûlait Qhtmalè aerbramite mait 
les morts et on conservait bie Stobteu mtb bewafate û)re 
leurs cendres dans des 2lfd;e tu Umtn auf. . 
urnes. 

» 
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Le corps du prince à î>erî<t($mmt be$ gtlrfTen 
été déposé dans l'église* wurbe tn ber tftrcfce beigefefcf. 

Notre ami N. demeure Unfer greunb 9î. ttoijnt 
actuellemeut dans une jefct tu ctiter l>ervltçf;eii ©e# 
charmante contrée du mi- gen* beé nu-tfdgfgfit granf* 
di de la France. reid;é. 

Je suis dans une grande %d) bût M jWflet ©Ci 
inquiétude. forgnig. 

11 était dans une affreuse ffr »ftr fd^vecfltc^ toif* 
colère* gebrad;t. 

Je vous demande bien 3^ fcjtré fc&t um $8er* 
pardon , Monsieur ; j'ai jctyung ; id) fjobe ouê 3ftrem 
bu dans votre verre. ©lafe getrùtlïttt. 

Quand on a bien faim, 2Bf ntt ma\\ Y(d)t bung* 
on mange avec autant r ig ift, fo igr mon mit cbtn 
d'appétit dans uneécuelle f 0 t?tcl Battît mif cuicr tr* 
de terre que dans une as- fcencn êd/ffiel, ûuf et* 
siette de porcelaine. nem £0tjell<ttteiîetl Setter. 

Ce jeune Homme ne JDiefer jungc Sftami ttmj} 
doit oas beaucoup s'ocçu- ffd> uid;r fcttt befd;<$fttgett ; 
pêr; on le voit toute la mot! jïefct t(>n ben ganjcn 
journée dans la rue. £ag <tuf ber etrajjc. 

Je reviendrai dans une $n enter 6tuitM femme 
heure, et si d'ici là, vous id) rcteber, unbrotmt bu bté 
n'avez pas fini votre thé- battit beine Slufgobc mc&f 
me, vous serez puni. boffenbet baft, fô folîfl bu 

' '"' ' beflraft roerbën. 

Le roi est parti pour JDcr Jtbmg tfï Md) Sfrrt* 
l'Italie; il ne reviendra (feti gerctét; cr fournit crjl 
que dans six semaines. tu fecfcô àficc^ett totcber. 
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3r u f g a b e, r 

• î)a$ ©otb tfl tm @d)oof5e (sein m.) ber &rbe ber* 
jrafcen* — SOTeine ©cbwejïer ffl in tfjrem ■Jimmer. — 3d) 
werbe ut eiuem SIugenMicfe fertig feçn (j'aurai fini). — 
SNan beroatyrt brtê 93ier iti fleiuernen Jtnlflen (cruche de 
gré). — 6$ fttlb (il y a) fefcr fd;bne ©emifbe (tableau 
ra.)~in biefer jttrd;e* — £>te êtabt glorenj (Florence) 
Itegt (est située) in einer reijenben ©egcnb Staltenê. 
îrtnfett ©te auê biefer ©djale (tasse) toetitt êïe fettt 
©lad fcabem £er SReicfce iÇt auf ftlbernen Sellern ; ber 
2Jrme auf irbenen ©a^uffelm — SRnn fybrte (entendre) 
citten grog en £drm auf ber ©trage, 3$ reife naa) aparté 
unb werbe in brei SBiertelja^ ttieberïommeiu 4 



H. (en.) 

La nature se montre ©te DZatur jetijt ftdfo man* 
plus variée et plus gigan- nigfaltiger unb riefenarri^er 
tesque en Amérique qu*en in Mmerifa, ûlô in guropa. 
Europe. 

On vit h meilleur SKan lebt roobffeitér in 
marché en France et granfreid) unb 2eutfa)Ianb , 
en Allemagne qu'en An- alè in Snglanb. 
gleterre. 

En hiver, la terre se 3fm SBtnter ru&t bieGrbe 
repose pour avoir de ftuê, bûmit fie neue Xxâfti 
nouvelles forces au prin- auf ben gntyling fammelt, 
tems. 

En été, la chaleur du 3m Sommer fermât bie 
soleil mûrit les fruits qu'on ©onnenbtge bie guidée $ur 
recueille en automne. Steife , n>et$e man bann tm 

•Çerbfle fammelt. 
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I 

Aimez - vous d'aller en gaprf rt 6fe ae rw e*I«t« 
traîneau? 

( Non, faîmehîen mieux 9îein, tdj fal>« m lit» 

aller en voiture. it V {„ einem gg^^ 

L'homme sage et pru- , £er Wfffc uni) fl„ fl e 
dent vit en paix avec tout SWenfd) lefct in grt>î) t n mit 

l'univers. ber-ganacn 2Be(t, 

II y a des damos qui <$$ s £ e ^t Srawnâfotmer, 

sont encore en négligé wld)t um ilpelf tlpr ned) 

a m I ld, • iw SOtorflenanjug ftnb. 

Le courrier a fait en £er ^ b{e ^ 

huit jours le voyage de t>on 9>artê nad> Wî&nd)tn 

Paris à Munie. in ad;t 2rt 3 en a.«mad)t. 

J'ai fan ce thème en ©ief e Slufeabe pape id) 
une heure. („ e j lter (gtunbç flcmad)t. 

Quoi ! vous voulez al- 2Baê J <£te wellen in 
1er au hal en bottes? ©tiffeln auf ben ®all gepen ? 

Ne savez - vous pas 2B»flT<fn 6te iud)t , ba0 
qu'on ne p«ut y paraître; W an nnr in fdwnraem gwcf 
qu'en frac noir et ensou-^nb ecbu&tn «fd)etnen 
liers? t>(»rf? 

Rien n'est en ordre chez Jjjdjté ffl in Orbminfl 
vpus; vos livres sont en ptiS&nen; ^pre SBtidjer ftnb 
très mauvais état; en un jn fe v r fd;Udjfem ^ufïanbej 
mot, vous devenez de mit einem S5}ott«, ©t« mers 
jour en. jour plus négli. peu »oin £aa. an Sa 3 nad) s 
g« nt « • * lâj5taer. 

Un certain monarque gin genpifjer SWonard) 
^ disait à ses frères: si vous fajte jufeinen «Bnlbern : 
me traitez en roi , je vous menn ibt mt'd) aie Attife 
traiterai en frères ; mais si bebanbefc, fp werbe id) eud) 
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vous me traitez en frère, SBruber bebanbeln ; tttttm 
je vous traiterai en roi, if)t mid) aber alêS3ruber U* 

(janbelt, fo Uf)â\Mt id) tud) 
•'-[■. ait Sbniç* 

Jamais on ncse repent SOlan bereut tè nit, aU 
d'avoir agi en honnête recfrtfc&affener 2Bamt, unb 
homme et en bon chrétien* alê guter @l)rift gffyanbelt 

ju baben. 

Tout ce que vous dites Slfleê , roaé ©te faa.en, 
sont des paroles en Tain jtnbffiorte in bit Suft. (Ws 

ôebUc&e 2Bcrte) t 



... , / 

8t f g e 1 m 

- 

•)En brilcftben £>rt ttttb bte «Jetr mif etne tutbefltram* 
tcre SBetfe au$ , alê d a n s. ®» cn France — 
dans le midi de la France. Dans $at tmmer bett 
. SKrttfel nad) ftd); enjjat benfelben mit in eintgett 
wentcjen Stebetrôarteit / al*: en l'air, tnbteguft; 
en! honneur, jur Qtyrt. 

h) 2)on ber »3ett gebrattd&t, bebeutet dans nacfc SJer* 
lauf, unb en utnerbalb, etncê ^ewtffen ^ettubs 
fcfcmrteS. — SBetbe $arttfeln bitbett tint SKcnge 
SRebenêartan, bte tua» ttebtmtj (efjren ?ann t 

« 

. Sf « f $ a h t. ' 

-©?<ui ffabct (trouver) in SJmertfa ^fïattjen (plante) 
tinb ïôànmt , wlQt man in (Jurppa lm$t fînbet. — 
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2>ie Jtunftf«rFi â reit (ind^irie) ift fefr> «t^rilitt , 
cer) in granfreich unb ingngtanb. — 3m £«bfte fan* 
tncln rofr bie grua)te tin, twlche bit £ifje beô ©ommetS 
gerfift-ijot (a mûris,. — % m 2Bi»ttr fa&rt *«@d)Iit« 
tcw. -- 28ir. iebcu in gtieben : mit ber fl<utjeti SjJelt. — 
aB.mint fmb <Sit beutt in. Çd)"t>.<\K. unb feibenen 
etnunvftn? — aJJaê! nod) im 5Wergenaie»j m j»Mf 
Ubr! - 3» mie eiel.^et't (temps) b«ben ©ie btefe SReife 
gcmadjt? — aStr bnben (te flenwcfct itt 3($t- ^«aen. — 
3!)re SSiie&cr unb 3ftre echreibbefte (cahier m.) jtub nie 
tu Oïôuung. — ^nriê.id «idjt in einem 2age erbaut 
.(W.iir^wrben.— Srr. Ataig banbelt alé 3?ût*.r<ie 3 en jeta 
SQoif. -, X>er /petvDt. betacta; un* (vient nous voir) 
»oa : 3eit 4» 3eiu ;;>J . , 



Comment passerez* ; Y ffife Wfrberi @fe bett 
vous Vjôrrée? gi&cnb jubrin^en ï 

lrea-vaus au fcal, au . ©ç&fli ©te auf ben SBaK, 
concert, l lacomédie, en hïù tfoitjert, iu'$ 2l>eatcr 
société , que ferez - vous? tn Q)tfeti{d)a ft A tt>aê tftiwSte? 

Je n'irai nulle part et me 3$ rcerbe tttrgettfc* f)im 
mettrai au Ut à dix heures, gelait, unb mtd; Uttt $ef)tt 
à fin de pouvoir me lever Ufjr tn'ô S3ett ïegen, bamit 
.demain à la pointe du tc& morgen mit Sûgeêanbrud^ 
jour... auffîcf>en ïa^ 

On voit ordinairement SKan fte^t ge\t>bgnttd^ 
plus de monde à la pro- nte&f ïçutc auf bem ©pas 
menade <ju' à l'église. jtergang , alé in bcr «fitrcfce. 

En été nous allons pour 3m ©ommer <jel)en n>tr 
quelque temps à Ja 4 cam- filr eintge ^ctt auf baêîanb 
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pagne ix nom rwenoro tmt> ftfcren tm SSBfottr in t>fc 

à la ville en hiver, ©t<tt>t jurAcft ' 

Logez. vous dans la 5Sî^nen @(ç in ber ©tabt 

~ ville >o*fcoris dès portes? p v W PPV 'SC^Ovett ? 
' 11 faut que je fasse toi- 3* ttiufl mtcfo ûfi)itttn» 
lette, car je dine en ville îtxm \d) fpeife petite nicfct 
aujourd'hui, m J&aufet (ic$ bta n>p étage* 

x ■' labetu) h 
Je ne m'ennuie ja. 3$ fjûbe nie ïanjewff*, 
niais, disait une certaine fagte cîttç gewiffe Damcj 
dame; quand je suis seule m\\\\ id)CiMn $M #kwftWn# 
à la maison, je prends un. fo ml)W *?n legs 
livre, je me mets à la-fe- mt<$ an bas genfler un& Ut 
nêtre et je regarde les traite ^{ç ajprfÇèrge^CH- 
passans. 

Vous voulez, aller à ©îe wtttw reiten ttftg 
cheval à un endroit qui çtnem ÇW, ^CV WX tint 
n'est qu'à une lieue d'ici? ©tiutbewn I>iev cutf fflit t(l ? 

% Àllona plutôt pied, . <^ctt nur UtUx w 

Je vous attend? à trois "34 erwarte ©te um 
heures, ' ' ' IXfc. 

11 y a des pays où les <?ê jWtîWWr, WP Me 
sauçisses se vendent à ^ratttrârffc çtlenweife t>er« 
l'aune. ïauft wçr v en, 

11 vint à moi d'un <Zv ïant mît Wd&enfcer 
air riant et me reçut à bras tylim <*«f Vdid) W «1$ ettt? 
ouverts, pftng niic^ mit pffcnen 

Je lui ai redit mot à 3$ fjctbe tyttt 2ÔPrt fit 
mot ce que vous m'avez ffiprt baé nne&er gefagt, n>û* 
chargé de lui dire. ©te tmr Mfgetrûgen &cfcen t 
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On vous montrera au gftûtt w?|rt> tttft bem $in* 
doigt si vous faites une ger mtf <§t* wetfen, n>emt 
teUe sottise. ©Ce eto* foïcÇe £&or&ett tes 



J'ai Jaîssç tomber quel- 3$ fabe etttafl ttuf b(e 
que chose à terre» <?rbe faflfen teffetu 

J'avais cinq à six flo- %<S) -frite' fiîtif biê fecfcè 
rins dans nna bourse, et ©utben in roeittem fôtuttl, 
je les ai dépensés sans sa- unb fjabfc fie atrêgegeben ofjwe 
voir comment. $u nriffen tt>ie. 

Cette jeune demoiselle J)e>fe5 jimge grauenaftfts 
est toujours à sa toilette mer ifi tmmerben^em 9>u§* 
et taremcntUon ouvrage, ttf*e unb fetten Ui i^éç 
«f/# . - ' 3(rtett* 



3Da& ®etbâ(tnigttJort à (eÈgenrlidfo ftr !DttHD »trb gea 
&*micfct # tint fofc&ç nbftrafte Çrtèbejrfjfe '«njujeben, ht 
beten ^rotern ftd(> eut n>«ri?re$ S3eftn^e«r « ntd^t bénïen >U$V, 
ol» au concert, au bal» à la bataille -, meut if! ntctyt 
in çieftn @a*en/ fartbern tror am £>rte, wo fie fetatt 
fntbtlu Dans l'église* Geift; in ber ittTc&e, nid;t 
<mge* berfçlbw ; à l'église bet jH befm ©otte$bien fi. ~ 
SDer vWfdrtige @ebr«t(ft ber $arttf*l a fi$ mtr b«r<& 
Uefmag frrneir, î iim 
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SBûé*! ©i< itegen no* ira fcett* um e«f UÇrï — 
3$ nxir (indéf.) geftern <mf bem Stoll. ~ 3fd) Me 
raid) um $wei Uljr mé) 3flirternad)t (minuit) )u SBcrte 
.flelegt. — <*r flebt felten umTttof Hfrr SJfcrgeuè' «uf (du 
matin), -rr» . ©te£en <Sie. auf; roir niôffen.einett @p;t$ier* 
rîtt mrtdjeir * ( un tour de promenade à cheval ). — 
tf»t ; n»ie totcf UOr gef)*!! 0ie -3U 2tf#c?; (.se mettre à 
-table), — SBerbeti 6te bato <wf . baé îanb ^cftett? — 
8Ran flopft cmbie £()ute. — Der ^(>ee (ihe) roirbpfntib* 
,Wife t>evfaufu - — 3d> rourbe mit offettcit fritte» emffan* 
^Cit. — ffrgffyt (mareher) @d>i'itt (pas) fur ëjd>rftt;~ 
Qx ffel <tuf £fe kmet' (à genoux}. — £>tefeô JjxmA f o* 
fïet (coûter) jcljn v të jwMf £mifenb ©ulbett. — SRan 
ftnbet {(n tmraer bei 2ifd;e, ober ju 23ette, 

IV (par) 

En passant par Munie , , SBemt iâ) burd) SRAncftett 
je me propose At voir tti ,e , ne&me idfr mtr t>or, 
toutes les curiosités que aile $D?ercanlrbigfeiten btefer 
renferme cette ville. Stabt SU feben. 

■ L'imprimerie a été in- £ie.©ud)brucferftiif£ rour* 
: $er\tée par un Allemand bc t>ou einem £eutfd)en, Dite 
.nommé Jean Guttenberg. meti* 3fof)ûim ©uttenberg, 
: crfuubem 
, • Le domestique, trans- T*r SBebtente , son 3 orne 
porté de colère, prit les entfcraunt, tm^m bie ffintn 
.uns par le bras , les autres bei bem #rm, bte 3(nbent 
rpar les cheveux et par îa bei beit «Çoaren unfc bei ber 

gorge et les mit tous à la ©urgel, unb fbecftc fit ûftt 

porte. jur £&ûie tytwwê* > 

Ou voulez -vous donc ffio()ttt tt>otten ©te teutt 

aller par le temps qu'ilfait? bet btefera SJJetter geÇen. 
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Je ne vous laisserai pas 3* ' ©1* In tUfm 
sortir par celte pluie. SKe^en md;t mrôgefyem 

11 y à des gens qùî <?$ gfèïï Seute, ttef#e 
font par crainte du cbà- (tuf gurd&t bot ber etrafe 
timent, ce qu'ils devraient baê rbun, \vàè fte auê 
faire par amour pbur la Stebe $ur Swjettb t^mt fotf* 
vertu, ten. 

Il est toujours un peu tft tramer eût roemp 

plus sur de voyager par ftd;erer , $u Sanb, aU Jtt 
terre que par eau. ; SBct.fifer vetfett. 

On croyait que nous SWan gtau^te , tt)tr tt>ût* 
aurions la guerre; mais ben tfrieg befommen; aber 
par bonheur tout s'est bien $um t(l2IKe$ gutatré* 
arrangé, gegangetu i 

Combien gagnez-vous SBie t?iel verbtçtteti @ie 
par jour? beé £age$? 

Jetez ce papier par la ÏÏjçrfett ©te biefe* 
fenêtre, pier jutn genfter tyinauê* , 

-\ 

. _ 

■ 

I 

91 e 9 e I. 

. v . . . " .,.*... 

« t, ... 



9*aa) bem g>offtt> notrb bû$ 2Bbrtd&enbon, dttftott 
burd& de humer bur# par tîberfe&t, .fa oft baé SKebe* 
iport eitte *Ç>ûttbfong attfbnîtft, $u ftere« *8em<&tung ettte 
geunffe ftrperlidK îtbirtgïett, eine $l)V$d)t tfraft erfor* 
fcerlicfr ift, j. S3u aimé, estimé de tout le monde'. 
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t#«fl«9«« î maltraité (mtf &<wt>ett) par des »oldau ; écrit 
par Voltaire. ^ ptn ûbtipn @tfc«ud> son par mu$ 

r J I • 

V' ; \ , n ........... •. k , i - ■ i c « .... 

* f ' . • , » »,. . • » " « 

; % « f 9 a 6 U , 

• • • 

©îe Jttnber gel^cti (passer) immer burcfr ment ^tromer, 
«ttb DteÇ ftbrt (déranger) rmd;, — STmerifa îft t>ôw bem 
groget* tfolumbtrê ehtbecft tvorbeir, — @r naljm mid; bel 
tyr $anb. — 3d) -cje&e mcfrt au*, bet Wefem SBétter. — 
©îcfer fSftfaj tr>ut au$ ©et* (avarice), n>aê Sfobere au* 
Dîorï) (nécessité) t&mu — S^çvietu'^e n>eld;er auf bém 
(par) gjîcere rtfef, barf (devoir) bie Çfflfte (tempête, f.) 
itid^t fi1rd;ten (craindre f ) t — 3$ mac f ; e um (pour) 
tiVhf £u«bm ©ulbeft @d;ulbett (dette) monatltd;, fagte 
tin leic&tferrtaer junger fDfaim (jeune libertin); btefe 
%ummc (somme), t>er&utibçn (jointe) mît (à) metncm 
t>5rerltd)en ^crmbgcn (patrimoine m.), ffiocfttnur eitt 
Ginfommen (revenu) t>on fec^ê îaufenb ©ulben ilbrlty. 
— Siefe Dame jte&t ((regarder) ben $anie\xZa$ (jour- 
née f.) jum genfter *7rô<utf, 

Y, (de, du t des)/ 

tes nouvelles qu'on * " Die md)xid)tctt , mld)e 
reçues de Paris ne sont mern au^rié er&afteu &af 
pas consolantes, ftnb nify tvbfttnb. 

Elle était si contente @iV»û&r [p frol), baj{ 
qu'elle en pleurait de joie, fïç tfor greub* rçefnte. 

Fils ingrat! si tu ne Unbanf barer î SBenn 
changes de conduite, tu bu betne #uffiH;rung md)t 
me feras mourir dechagrin, dnberft , fo nrirft bu mid) t>or 

Jtummer ftçrbett fet)en. . . 
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Il me regarda d'un ocîl Cr fat) Md) miraufmerfe 
«Kentif. . fomen 20*3* an. 

Je m'avançai vers lui 3fcfr otoo, feflen Qfytits 
d'un pas ferme. teô ouf i&n $u. 

^ 11 lui parla d'un ton gr fora* mit entfc&lofie* 
résolu. ; nem £one ju tyttu 

Un. homme prudent Qin Kujer SWatttt fua>t 
cherche à mettre quelque etwaê fur bie ^ufuttft jurucf 7 
chose de côté pourraveuir. }u (cgett. , t 

- Celui qui est fier de SBer auf feine ©ebmt 
sa naissance et de ses ri- unb fetne Steid^tîmer (lofe 
chesses ne connaît pas les tff, fennt bte SBecfcfet M 
vicissitudes du sort. ©likfeé nid)t. 

Etes vous arrivé de ©tub @û bet £rt<j , ober 
jour, ou fle nuit? bei 9la$t ûttfltfommert ? r 

Nous avons vu de 2Btr fabett m atifem 
nos jours des événemens Za$tn febr mcrfwilrbige Ses 
bien remarquables. geben^etteu sefe&ett. 

J'ai bien assez de mes 3# Ijabe flenug an mets 
affaires, je ne m'inquiète nttx Slttgriegen^dtett ; u&be* 
pas des vôtres. Mmmere tmc& ntctyt tfm bte 

•Du temps de Néron , $ut *Jefe beê 9îero toar 
c'était un crime d'être eé eut SSerbrec&en, tu&tnfy, 
vertueux. tyaft ju fepm \ 

Mon cousin est plus SDÎcm 93etter tjl tint bett ' 
grand que moi de toute, aattjen dtopf grbfler / torie. 
la tête et plus âgé de $ix tcfc, unb um ie&tt Satyre 
ansv,. , âlter* 



SK u f fl o * *. 
SBtr rommen auê ber «lrd)e* — Diefeé iltttb fïàtttpft 
(trépigner) fcorjotn (colère £»)♦ — SÏÏefu @ot)n , fora* 
(dire) ber $Çater mit 'gertyuer ©ttmme (voix émue f.) * 
itilttt betne 2ïufful)run3. — ©tcïe tui s tiîcfltd;e JDpfer 

(victime f.) gtttgen SUttt 2obe ( à la mort) mit fejlent 
©fritte unb mit ruïjtger 2ÏÏiene (air calme m.) — ' SBtr 
tjabett btefe Slepfel fûr unfere e<t)n>efler jutfldfgeteflt. — 
@epb md;t (loi* (tuf bte SBérjûge (avantage m.) beê ©Us 
cf eô (fortune f.) , bcnn ctn «Nugenbllcf (moment) Unn 
fie eud) rauben (enlever). — ^tr retëten fet)r m frtty (de 
grand matin) t>on SKtlndjen ab , unb famen bel gcttett 
(de bonne heure) in 2Iugôbura an (arriver). — ©tes 
fer arme junge SKann i(t fd)wact) (faible) an ©eijï (esprit) 
unb an tfbrper (corps)» — 3 ur 3*** Jubwifl* XIV. »ar 
granfretd) baô erffc ?anb tn guropa. — 3br ©arten i(l 
um bie J&âlfte (moitié f.) $rbfSer alè ber meinige* 



» .< 



VI. ^eïfônltc^e #to&rteï. 

. • 

1 v . •• • « • • . 

Rendez -moi me* livre» @rt«n ©tt tnfr ttttt'ne 
ou me les payez* S5tTci)ef juriScf, oberbeaabten 

©ie (te mh\ 

Ecrivez - moi plus sou- <gd)fdbett ©tYmfr bfterê . 
vent et me donnez des unb fleben ©ie mir ffieweife 
preuves de votre souvenir. %fyné 3(nbenfen$ v 

Dites -le lui ou le lui eagen ®fc ober fa)reîbétt 
écrivez, ©te eé" i&m. 
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fflenn a»et ftebewbrter tm Impératif auf einanber 
foïge n , fo rcerben betm jwettett bte gitrwbrter ô*tt>tyitltc& y 
t>oratiâ,efe§t. 

• * • . • 

• IL • ' ' 

Chacun pense à soi Sfeber fcenft fur ftd& In 
dans ce monde. biefer sg^t. 

Etre trop mécontent mern^ eelb(tt>ertrauett 

de soi est une faiblesse; fcaben tft ctne e$roadMett;. 
être trop content de soi )u oiet ^abeti tfi «ne £>umm* 
est une sottise. tyett. 

Il est bon d'avoir tou- Qè tfîgut, tvennmantm* 
jours quetqu' argent sur mer etntû.cé ©elb 6et fid; l;at. 

SOI* * - « 

Un égoïste ne parle que Cm Cettjrfdd&rler fprfd^t 
de lui- même. mtr t>on jt<* felbft. 

Cet homme ne pense £)iefer SKann benFr ttur 
qu'à lui et n'est occupé an ftd), unb ifi-ni» mitfty 
que de lui seul. . attetn befcfyJffcgf. 

. Ces demoiselles sont ©iefe grauen$immer ftttb 
très laborieuses; elles por- fel)r flet#$ ; fie tragett tm* 
tent toujours un ouvrage mer etne Slrbett bet fïc$. - 
sur elles. 

Celui qui n'aime que Derjemae, ber ttur fto> 
soi, est un être bien mé- Uebt, ift tin fefcr &er4cy*tfo 
prisable. 28efen. 

Ce savant n'admire que Diefer ©elefyrte bettuitt* 
lui * Dert ttur fia). 
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Ces messieurs ne pensent £tefe «Çerren benfen nur 
qu'à eux et ne s'inquiètent att fïd> unb Utimmttn jtc£ 
pas des autres. tûçfyt um bte Sfnbern. 

Il faut vous corriger @îe mugen jtd) felbfl Ibefs 
vous-même, avant de fern, efje SU bie 2fnbern 
vouloir corriger les autres* beffeni wotten» 



« 




55aê gurwort ftcfr wtrb burcfc soi ûberfegt ^ roemt 
eê û l ï g e m c t n ge6raud;t nrirb ; bejteljt eê ft<# aber auf 
etne bejïtmttife tyerfon ober <Sad;e, fo fjeigt e$ narf; 
UmjWnben lui, elle, eux, elles, vous, je tiacfybem baô' 
•Çauptwoit ijt, auf weldjjes baê SBort ft# 0 ttrfdtoet*t. 



2f tt f fi a b 

, SBettft mart ju biel an jtcfr benfr, bergtgt (oublier) 
ntatt letdjt bie Sfttbern. gtebt (il y a) £eute, *otid>t 
nur t>on ftcfc ftrc^en unb nur an ftc& benfen. 6ie ben* 
ïen uMr an fïc& / metn Sreunb, unb befûmmern jtd) titd^t 
um Sbre fflniber* — 5Die{W iunge gttiueniimmer ijt bie 
*8efà)eiben&ett (modestie) felbjï: fie fprtc&t nie wn jt#; 
fie bewunbert efrer (plutôt) bieSTnbérii, alô jïd^ fctbjl* 
— Wlan. foll (devoir) fetnen 5tti<ftflett (prochain) Ife* 
ben , n>ie fïcfr felbjh — flXeto 83ruber tri^t (mmer firine t 
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Monsieur; votre frère 3ft %t 23ruber 
est-il arrivé? ^ mt^efommen ? 

Oui, Monsieur, c'est 3a, er Éfte5, ben <£ie 
lui que vous avez vu petite fvûl; bet mtr gcfe{;cn 
avec moi ce riiattn* IjaUn. 

Est-ce la votre Canif? 3(1 bàô 30r§j»bermcfler? 

— Oui, ce l'est. 3a, eS ttf tô> 

N*est*cé pà$ votre grain* 3ff nid)t%l)ïi ©ram* 
* maire que je Vois là sur ttiàtit , bit id) bort auf 
U table? Uni klfàt (ttgéH fcf>c? 

Nott» ce ne l'est pas» Sttttit/ fie ijî ëô iu'd)t. 

3*ai beaucoup d'obliga- $d) bût biefctt £ermt 
tionâ a ces Messieurs ; ce fe^tf t>evbiitiben } fie jîttb eé 
sont eux qui m'ont pro- bte ttttV allérlct \vid)tiQt 23es 
curé toutes sorte* de liai- fàttntfdjàftetl tterfd;aft (;a* 
sons importantes* fcetù 

Est- ce là l'étrangère 3|t brté bîê ^rcmbe, t>ou 
dont Vous m'avez parlé? fôetd;eï <5ii mtr gefpvoctyen 
Oui, Monsieur , C'est tjdbett? 3<* fti tfttf? 
elle* 

Est-ce iàîà montré que 3|1 bdê bte U&f > bteete 
vrfus avez achetée à Paris? ut $arté gérMuft l;aten? 3d , 

— Ouï, cè l'est* . jte ifi'fc 

Si je ne suis pas sa- 2Betm td) t\id)t fiëtè&it 
vant, je puis encore le bt'ri/ fd famt td; eé no<£ 
devenir. umbetu 

Celui qm est ignorant 2Ber m/t btérjtfl jrtftrérf 
à quarante ans le rester^ iutttitflfeitb ift/ bei* ujtrb e$ 
toute sa vie* . Ubenèiaity bUibtrt* 

— - r j r — • 
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3Me perfbnltd&en gilrrobrter le, la, les, twben felbfl 
im 9lomtnatfo, t>on *))erfonen unb ©ad;ett, bet être, de- 
venir , rester, unb eintgen i^nltd;en SRebewbrtern a,ebrattd;t, 
l>a jte bod; etcjentlta) nui* tm 9(f fufario »orf omnien foUren. — 
2)et c'est» 4e sont mugle, la, les, ûtt0e»venbet werben, 
fo oft Don ©aa)en a,efyrod;en nnrb, ba lui, elle, eux, 
elles fïd) nur auf 9>erfonen bejtefyen biîrfen. 23. Est- 
ce votre plume? — ce Test; est-ce votre soeur? — 

ce Test ober c'est elle. 

> 

21 u f ô a b e. 

£)er gîirft tjl fe^r woo^lt^âtt^ (bien faisant) ; er tjl 
e$, wela)er atte btefe Slmteu unterflilgt (assister), — 3jl 
baô ter ©arten, bett ©te beroiinbcrn? — Sa, er tft 
e$. — SBettn ©te ntd;t geteftrt jtnb , fo fbntieti ©te e$ 
tiod) tverbetu — 3a) fenne btefe •Çerren ; jte ftnb eê bic 
rota) in btefe ©efellf^aft ettigeftlbrt (introduire -Ça* 
Uïi. — 3f* baê 3&re grau SKutter? 3a, fte t|t eê*- — 
3(1 baô bte geber, rcelcfce ©te fua)en? 3*, fo t|* 



* SKan nterïe ftà) noà) folgeube ShtéfaflTung ber per* 
fbntta)en gurwbrter naa) qui, moi, qui suis, ta), ber 
ta) Mit; toi, qui as dit cela, bu, ber bu btefeé gefagt 
tyajî, (ber btefeê gefagt baf); lui qui est content, er ber 
gufrtebetl tjl; nous qui avons, vous qui parlez, eux 
qui sont etc. 



Digitized by Google 



— 07 — 

• 9loâ) tfi î« bemerïett , ba$ ttenn „ t S " ftcfc àûf 
eût n>etMtd;eê Jjpauptwort bfjieljt, pian eê burd; la mrô* 
l>ri1cfett mug. 3. 93. Madame, été* vous la mère de 
cet enfant? Oui, Monsieur, je la suis; fytngegen : 
Madame, êtes vous malade (îxanî) ? Oui je le suis» 



» x 

VU. Sttefôtten&e 'gfcttfaer» 



L 

On péiit être dix ans Sftcm farnt ae&n 3faî;rc 
à Paris, sans en connaître ttt tyaviè fepn, o&ne atfe 
toutes les rues. feine ^ti'agcn $u fetmetu 

Florence est une des glorcnj ifl etne ber fd;bn* 
plus belles villes d'Itaîie; flcn etâbte Stnlicnê; feine 

* • 

les environs en sontehar-^ Umgc&itngeri ftno fyerrli$»' 
mants* 

Fuyez l'intempérance i ftlkfyt bit Unm.tfStgfftt: 
les maladies les plus cru- btc groufaniften Jtrattfyëtttlt 
elles en sont les suites* jttlÔ f^re Solflctn 

Cet homme est la bon* X)tefer Wlmn ijl btéOtlfe 
té même; j'admire chaque felbjt; fc& berounbere jeben 
jour sa patience et sa mo- Zciq fetne ©ebulb unb fetn* 
dération» SRâpigung* 

Vos raisonnemens sont 3t)re Setoeiégnlnbe ftib 
excellens; j'en admire la fcortrefflid) } id) bewunbere 
justesse et j'en reconnais ifcre attd;tiûfett, tinfc crfemte 
la vérité* ifyre SJ3al)rl;ett on. 

6 * 
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Dès qu'il aperçut son ©obûlb er fefaen Stater 
père, il courut à sa rên- erbltcf te , !tef cr tym entge* 
contre et se jeta à sou cou. 3 cn / Mb ftel tym mm ben 

S}aU. 

Mon frère m'écrit bien SOîeirt 23ruber ftyreibt mtr 
rarement-, voilà plus de fcttcn;. eê tft jeÇt idnfier,. 
six mois que je n'ai reçu tttë em fjûlbeê 3a&r, bûg 
de ses nouvelles. id) feine 5ttàd>ric&ten son 

tym erl;a(tcn Ijtfbe. 

Comme je luî ai écrit Sa id; iljm jutefct ge*. 
le dernier , c'est à ,son fd)rieben fcabc , fo i(l eê ûn 
tour de m'écrire. i^tit / nrir $u fd;tetbcn. 

Voulez -vous voir de UDoUcn ©le 53rtefc t>ott 
ses lettres? 3e vais vous tym feljen? 3c&.»ia Sfoneit 
en montrer. QUid) tveldje tfi$t\L 

lisait que je l'aime de ©r fteig, bag td; tyft 
tout mon coeur. . ' bon flairent £ev3en Itebe. 

Cet enfant se serait £>iefeô ^inb xoàtt ers 
noyé, si Ton n'était venu trunfcn, tt>emt man tym 
à son secours. md;t * ju S}il\t gefommen 

tt>5re. 

J'ai travaillé de toutes %d) IjaU au& aUtnXï&f* 
mes forces, mais je n'ai Un gearbeitet, attcm eê gc* 
pu réussir. laitg tmrmctyt. 



81 e g e In 



i . 

... 

a) SBettn b(e gilrwbrtcr fettt'unb IÇ'ï $d) trid&t <wf 

sperfonen beâteljen, fo roerben jtc, îra SRomtnattf 
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imb Sïffufattf , nfcfyt bwd& son , leur, fonbern burd> 
en dberfeÇt. 

b) 3n eiiugen ber oben ttorfommenben SRebenSarten jtnb 
bie juciaiKnbetfgurrobrter ricjent&iîmltd; gebrauc&t. 



I I f ( l ( fi 

3d; rcar (îndéf.) laitue in italien; îd& ïentie bei* 
m\)t (presque) ûBf fefae t>or$i)<jlid;ften ©tâbte (ville 

principale). — £)icfe ©egenb (contrée) l|î fcl)V <MQt s ' 

\iel)m; tyre Suft (air m,) jfl fo geftinb (sain), if)r23oben 
(terrain) fo frud;tbar (fertile). — [Die UnmâjKgfeit tfl 
feljr fd)5bltd; (nuisible) fit (à) bie @efHnbl)Ctt (santé)} 
roir fcljen tâglia) (chaque jour) i&re traurigen golgen. — 
3d; werbe Sbnen 9îad)rid;ten t>on mir geben, fobalb 
(dès que) i# in tyatti angefommen fcj)tt roerbe. — Uns 
fere greunbe (aben uué gefebrieben ; Ijier ffob 23rtefe ton 
tynen. — IJd) l)abe sute^t gelefen ; eô tft bte SRcibe 
(tour) an Sbnem — SBemt icftStytien tid(}H$feytt tbnnw 
fo rodrbt ia) eé son ganjem ^evjcu tbun. — fiommett 
©ie mir $u JpiUfe uub retteti (sauver) @îe mtcfo nuê bem 
eienbe (misère f.)« — Sftein @otyn faut mir enigegen , 
tmb ftel mir um ben 4jal£ 



Vin. Setgenfce Çfaroôttcr. 



La beauté de Tame relève ©te <&d)bnf)cit ber ©eefe 
c e 1 1 e du corps, er^o{>t bie beê Abrperé. 
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Les avantages de Tes- JDfe SJorçflae beé (Betfteê 
prît sont préférables à ceux fïnb ben ©likfôgiltcrn t>or$u* 
de la fortune, 8tetyetu 

La noblesse de Tarne ©er SIbet ber ©eele jïeljt 
est au dessus de celle de Mer bottier ©eburr» 

la naissance. 

La vaisselle de terre ©aô trbette ©efd&frr Ici* 
rend les mêmes services flet bte trômltdfren Siénfle, 
que celle d'argent alè bûê fïfberne. 

Les vins de France Sic fran$&ftfcfyen SBcme 
sont généralement plus jttlb, tm SfOgemetttttt, ftîfer, 

doux que ceux d'Aile- alê bte tentfd;etn 

magne. 

L'étoffe de l'aine est 5Der nMenc ©reflf tfl 

plus utile que celle de tnlfcltc&cr, até ber feibene. 
soie. 

La gazette d'hier ne £)fc QefciQt ^eitun^ fagt 

dit rien de nouveau et je md;ré Dîeueê, unb bte (jCtt* 

n'ai pas encore lu celle tige fjabe id) itoa) m'd;t <je* 

d'aujourd'hui, Icfem 

Mes lettres et celles de attente, unb meineê 23ru* 
mon frère se sont per- beré 23riefe fmb t?erlovett 
4ues. - gegrtnflem 



Si e 9 t I tu 



a) SHJenttntan fm £eutfd)en,,ber, Me, ta S" anflatt 
berient^e , btejem'ge ic. ûttwenbct, fo m\\$ mon tm 
granjbjtfd&en celui , celle etc, befte$altcn, 3. 
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, bte ®<S)bnt)txt ber ©eeleler&b&e bfe be$ tfbrperé; 
(brejemge beô Jîbrperê). 

b) Sa Me mriften tetttfd)en G%nfd&afr$n>brter, rcelc&e 
étoffe, SRetaffe, mid; Sitibrr unb 3eiteu bejetrf;^ 
tien, burdj J^miptrobrrer auêgebrucft roerben, fo 
inu0 ber tetttfd;e Sfrttfef t>or benfelben bura> celui, 
celle etc. gecjeben roerben. 



. - r 



» u f g a 6 e. 

# «. » •<••••» 

Sic 6$bn$ett beé flfaper* îfî mcfcr fo fd;aftbar 
(estimable), alè bte ber <5eefc. — ©er 5(bel ber ©eburt 
fjângt (dépendre) t>om Jufûtte (basard) ab; ber(Sbef) 
ber 1 ©eele (jAttgtj t>on nul felbft <tb, — Daè ftfberne ©e* 
fd;trr tfï bem 3teirf;en borbefjalten (réserver) ; tyrô îrbene 
btent bem Vrmen. — Die franjbfiftyeit Stlc&er fînb fetner 
(fin)/alô bte engltfdjen. Die filberneu U^ren ftnb 
eben fo mîçltd;, alê bte golbenetu — 3fft e$ (ce) bie fceu* 
ttcje ^ettung, bte ©te tefen? Dîetn, eé tjl bte ôejïrifle. — 
3* &abe fceute 3ftren, unb 3& r eê SBrttberô SBrief ertyaîten* 



IX. Unfceftttttmte $àïwbïttt* 



Quel que, quelle que; quelque- que, tout-* que* 

Quel que soit le rang 35Jetd;en 9tamj if)X aud> 
que vous occupiez, ne tmmer be&ûnpteti mbgttï 
•oyez pas orgueilleux, ober feijb md;t (rolj. 
quelque rang que vous 
occupiez , ne etc. 
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Que]le que soît la dif, SBte çerfdjieben mtdfr un* 
férence de nos opinions, ftff SKeinungeti feptl W&qen, 
nous ne devons pas qou$ fo mrtpen »tr un$ tpd; mçfa 
haïr. * ({tfitJU 

Quels que puissent être SSefcÔe <M# immer t>te 
les motifs qui vous ont $9ett>e<)0rt1nt>e fepit nibgen, 
engagé à cette action, elle (te ©te ju biefer £ûnbfung 
ne sera apprpuvée de per- beroogen 1)aUn f fte rntrb t>oit 
sonne, Dîtçmrttifc jcbtUtgt roer&M. 

Aimez toujours la vé-r îfebet ftetSbte $Bal)ïl)dt, 
rite quels que soient les n>a$ ti\d) and) tmmer Me 
avantages que vous pro* %&Qt filr SBortfyetle Derfprc* 
mette le mensonge. 0 é)tt{ Wflg. 

Quelques richesses que SÇelç^e Stefc&rfjflmfr tyr 
vous possédiez, ne vous auà)btf\§tnmb$tt, fetwttf 
fiez pas trop tux faveurs fcen fBegAnfifgungen M (SltU 
de la fortunç, cfeê md)t |u fe^r. 

Quelque savant que soit ©o (jelefyrt mi$ etn $Rçnfc() 
un homme, \\ ignore hier* fet> , fo tfïtfjm bocÇfcteleS un* 
des choses, befflnnt. 

Quelque fcelle que soît f#bn biefeê jttnge 

cene jeune personne, elle, grawnatnimer mid? fft, fo 
n est pourtant pas aimahle, tft fie boay ntcfyt (içb*n$tt>dr* 
p.u ce qu'elle n/a pas d'és, , n>etï eê if)x an SBers 

prit. jlan( feb(t. 

Quelque riches que, ©0 Xtld) \ï)V ûttd^ fet)b , 

vous soyez, gardez vous \)ûtet eua%. benÇfrmettiu&er* 

de mépriser le pauvre. ttC^ten, . 

Quelque raisons que SSJflê ©te m(r aucfc fût 

vous m'alléguiez, vous <*)ri)n>e anfïlbren, fç \x»ers 

ne m* convaincrez pas ben ©te mid) fcon émer fo!» 

d'une pareille çhose. cfyen ©ac&e ma)t ilberjeugen. 
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' Tout savant que vous flrfefjrt @{e micfc ftnb, 

êtes, vous pourriez; vous ïbhnfen. ©te fïd; bod; irren, 
tromper comme un autre, fo gut rçie fin Qfnberer. . 

Toute belle, tout N fd;bn , fo ôebttfcet bte* 
instruite qu'est cette dame, fe$ gvatienaûttttm* t|ï,fo fca( 
elle a pourtant bien des jy e {>ccÇ> *>ie(ç Çef;Ier, ^ 
défauts. 

- Toutes tîmîdes, toutes So fd;ilcf;terri , foftttfam, 
réservées, tout innocen- fo Mnfdîttlbtcj btefç jungerç 
tes que semblent ces jeu- grmicnjmimer fd;etnett A fo 
nés demoiselles, elles sont fïnb ftc boa) mand;mal 
pourtant bien espiègles tnut&ïpiafg, 
quelque fois, 



1 v^mw ■ 

■ 
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a) £fe gornttfn; Quel que, quelle que, quels que, 
quelles que njçvben gebraitcfyt, voeim eût Sîeberoert 
bar«uf fol^f, — 3(uf quelque • que (unwvànbevlid)) 
folgt 9e\t>b6nlicfe eût S3et? obev JTpauptroort, — £tefç 
gormeln. fjaben ftets ben Çonjonctif nad; fta% 

b) Toutrque, in berfelben SBebeutuwjttne quelque-que 
fyat bûê SRçberçortûn Indicatif \\a<fo jtçl;, unb nûnmt 
@efd>ted>t nnb 3«M beé Ç^eufa^rtftêworte^ an, 
mif tt>efçr>cé eô ft'd; fcejtebt, mtêjenoromen roetm 
boffelbe nttt eînçm 2?o?ale ober fhimmen h atifangt. 



1 
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$1 u f q a i t. 

► » * * * * **«»•■*. » 

2Bef*en Slang n>tr au* beljaupten mbgen, lafjt uné 

md;t bo*mtUl)ig feçn." 2Bte grog au* (quel -que otyne 

grand) baê Unglitcf feç, n)el*eê btdjbcbrângt (accabler) 

ucrltere (ben) 3Wu* m'*t (perdre courage). — 2Uîc 

(grog) au* bie 55ortbet(e ftph m&gen, bic eud) ber tfrieg 

(guerre f.) t>erfpri*t, jif&et (préférer) ifom ben grie* 

bcn (paix f.) t>or. — ©o rçtd; bicfer GieiÇige (avare) au* 

fe^tt mag , fo ifl cr bo* m'd;t glilcflt*. — @o mannes 

faltft) (varié) bie Sergmlgungen (plaisir m.) au* fepu 

mbgen, fo tft tyre .Quelle (source) bo* nîc&t unerfd/opf* 

ït* (inépuisable). — ©o gelefort er au* tft, ïann er 

ftd;bod; îrren. — £iefe arme SBiftwe, fo rraurig (triste 

fo bemlbt, (affligé) fïc au* t(ï, fo t>erliert fû bo* bett 

Slttutf ni*t, 

♦ 

- 



* ©bngefâ&r tn ber n<$mli*en SSebeutnng tt>ie quel- 
que, gebrau*t man and; qui que ce soit, quoi que ce 
soit. SB* 

Ne dites notre secret ©agen ©fe nnfer ©e* 
à qui que ce soit. &eironij3bur*au$9tiemanbeti. 

Je n'en parlerai à qui 3* tt>erbe mit gar 9{ies 
que ce soit. manben bawt fpredjen. 

On doit préférer son 3ftan muj} feine $fli*t 
Revoir à quoi que ce soit. 2flïem , roaè e$ au* fepn 

wag/ »pr}ic&eru 
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X. Avoir. 



X (il y a) 

H y a des gens qui gô fltebt îeute, tt>eïd&e 
ne «ont jamais contents nie jufrtebett fus)) mit bem , 
de ce qu'ils ont. waê fie tyabem 

Le bal d'hier a été très 3>er geflr^e S5att war 
brillant; mais il y avait fc^r glânjeul) ; ûber Cê tt>a« 
tant de monde qu'on ne ren fo t>tel îettte ba, bag 
pouvait pas danser, man \\id)t tanjcn fomjte* 

11 y a toujours eu, des . I;at tmnur £eute ges 
gens intéressés à entrete- geben, bcrcn *Bortf)etl eà 1 
nir l'erreur et à réprimer toût 'ben 3mf)um au untcr* 
la vérité. tyaïten unb bte 2Baf;r^ett au 

utteerbnlcfen. 

S'il n'y avait point de SBetm e$ ïeûte gauffett* . 
paresseux, il y aurait moins &er a.<Sbe, fo gdbe e$ ty<nt* 
de pauvres. <jer 2Jrme. 

Tant qu'il y aura des ©o lange té 9flenfcï)en 
hommes, il y aura des geben tturb, n>irb c$ 3m 
erreurs. tydmer geben. 

Je ne crois pas qu'il 3$ glaube nfc&t, bajj fê 
y ait des hommes tout- SWenfd;en gîebt, bie gAng 
à -fait exempts de défauts. e(>ne ge&Ier ftnb. 

Je n'aurais pas cru %d) t)&ttt X\id)t QtQlavbt , 
qu'il y eût des hommes bag eê fo aerroorfene SJîens 
si pervers. * fc&*n $ab*« 

Il y a aujourd'hui huit (Jê ftnb* petite rtd;t 
jours que je travaille à cette bû{5 xâ) an biefcr ©tîcfem 

broderie. Mbette, 

■ 

* 

* * 
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Mon frère est arrivé ; Sffcfn S3rubfr ifl t>or tner* 
de .Paris, il y a quinze $ef>n £ao,en son <parté anges 
jours. fommeiu 

11 y aura bientôt dix Çè werben bûlb> $efcn 
ans que cet événement 3nljre fepn, bafl btefc SBe* 
est arrivé. gebcn&eit gefd>cl)cn tft. 

Il y a un an que je ne 5*or einem Satyre unijjte 
savais pas que je serais i<f) l?f<f>t, bag là) &eute in 
à Munie aujourd'hui. 5Kûnd;en fcyn roiîrbe. 

H y aura demain un G$ werben ttiorgen t>îer 
mois que je ne suis pas fflodjen fepn, ba0 id) md)t 
sorti de ma chambre. <iuô meiner êtube sefom* 

rôen biu. 
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a) Il y a , burd; atte 3eîten , jebod) f!er$ in ber Sinjatf, 
enrfprîcfct ben teutfa)en Sfuêbrflcfen : e$ fliebt, e$ 
ijt ipor&anben, eê fin* .te. — 3n eîîtem 
etroaô fyv&ern ©t^Ie flç^t metftenS il est fîlr 
il y a, - 

b) Il y a bejteijt fto) audj anf bie t>erjToffene *3c1f unb 
mufî tm 2cntfa)ett balb bur* cô Ift, «$ finb, 
Wb burd) ç o x auêgebrucf t wrben. 



3f « f s a e* 

<?ê gtebt wçnîj £eute„ u>eldfre $ufrteben ftnbnutbem, 
mè ba$ @û)tcffa( (sort m.) tynen gefleben &at. — S* 



% 

t 
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I 

ttarctt feftr t>tel îeute mtf bem ôejïn<}<tt 93aff^ — <?$ &at 
{muter 9ftetd;e unb 3(rme gegeben. — (£è nxSrett tnebt 
îcute mt Sweater (théâtre, m. dat.) geroefen, wemt meut 
nid)t etit fo traurtgeê ©ttîcf (pièce f.) gegebcn batte. — 
G$ werben balb fed;ê 3a y re fct>n, baÇ td; fjiei 4 (ici) bût; 
tcfc ï>5ttc md;t geglaubt, bajî eé fo lange »4te.' <?$ 
tjî petite cm S3ierfetja y r, baÇ td; bett le^ten 93rtef 
t>ott tneinem 93rubev er v oIten fcabe* — S3or etnem tyalbett 
3fû v r roar t# noa) in tyaxiù. 

i 

11. (avoir faîitt, soif etc.) 

L'âneneboit que quand ©er (£fel trinft mtr Wetttt 
H a soif et il ne boit jamais et burflifl tjï, unb trtnft nie 
trop ; l'homme boit quel- 311 tûcl; bet âRettfty trtnft 
que fois sans soif ets'e- btêroetlen o(;tie Surfis unb 
nivre, Utau\d)t jïd;. 

L'appétit est le meil- J^utt^ei i|l berbelïejtocy 1 ; 
leur cuisinier: quand on roemt matt v'Uttgrtg ijt, 
a faim, tous les mets sem- f^mecfctt ail* ©peifen. 
blent savoureux* 

Je vais me coucher, R>W rntdÇ> ttîêberfe* 

car j'ai bien sommeil. gen,benn td^btnfebrfc&lâfrt^ 

Vous avez: trop chaud; (£ê tjt 3 v nen $u nxirnï} 

îi ne faut pas boire main- @ie mtifen jefcf nid;t trtnfen* 
— 

tenant. 

Si vous avez froid, SBenn eô <St* friert , 
chauffez -vous* toaVmeit @ie jta>. 

Arrive qui voudra , Je @efd;e y e tt>dâ ba toitt , 
n'ai pas peur. * tdj fûrd;te ttit'd) tud;t. 

Si vous ne voulez pas SBennêt* ntd;t «Uf tttfd> . 
m'attehdre , vous n'avez œarten rcotten , fo gc&en @i* 
qu'à partir seul, ttuv altetn fort* 

* 
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Si je puis vous être SBctm {$ Sfyun tulfelty 
utile, vous n'avez qu'à le feptt faim , fo fcûvfen @ie e$ 
dire. «ur fagen. 

. Qu'avez -vous donc? 3Ba$ fefjrt 3&nett bemt? 
Vous avez l'air bien triste. Sic fel>eit feljr traurtg ûué» 

Je n'ai que faire de ce fûtm t)tefeé 23u# 

livre. * mcfct braucym 

J'ai à vous remercier 3fd& Hwfl S^nett b<mfctt 
des bontés que vous avez fiîr t>te ©tite, btc ©te fût 
eues, pour moi. raid) gefyabt I;aben. 

Vous avez bien de la <£ie fûîbfe&r fluttg. 
bonté. 

Les enfants ont eu des £te Jttttbcr fjabeit Qlepfcl 
pommes pour leur goû- ju tyvem SJbeafcbrobe be» 
ter. fommett. 

Charles, si vous êtes $ûrl, n>entt bit ûTtfg Mft 
sage, vous aurez un habit fo befommft Du $u £>flem 
neuf à Pâques. emen netien SRocf. 

Il n'a pas encore eu <?r bat &aê @elb tiodj 
l'argent qu'on lui avait ï\iâ)t befommett, tt>e(d)e$ 
promis. stmtt tym &erfprod)en (;atte* 

Vous avez beau dire* ©te m&gett fagett, roa$ 
je n'approuverai jamais ©fe wollett, t(# werbe 3fàr 
votre conduite. SBetrageu nfc biffent. 

i 

fit e ô e ï **• 



e) ©AÔ Stcbewort avoir fa S&erbmbutta mît chaud, 

froid, sommeil, soif, faim, cntftm'Cy* eûugeti 

» 

• ■ x 

/ 
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tentfôett unpcrf5nttd[jen 9tebcn$awn ; avoir peur, 
beigt: ftd> f&xd)te\u 

b) Avoir bebeutct and) beïommett, erbalten, fo 
oft man itîd;t t>on etwaé fpridjt, baê $ugefeubet 
n>irb, baê fcon rocttem fyerfommt. 

c) gobent* SRebenêarten (ïnb eîgent^ilmlîcO : 
n'avoir que faire, m'd;t bratid;eir ronnen 
n'avoir qu'à , nur biirfetî 

avoir beau faire, dire, tytfff, frt^en WrtS ttlûtî ttfff. 
qu'avez - vous, qu'a - 1 - il ? n>ûô fe$(t3$nen, tym ? 



a u f g a 6 c. , 

SKtcfr btlrjîet; gebcn @ie nur em QBaflen — 
îîiejf uiber pub bwngrtg ; <jebt tyne n efafaeSfepfei. — gobalb 
td; fd;làfrtfl fc^n rcerbe, werbe td; mtd; M'ebevlegeit. r- 
SÏÏtr ifl balb i (tantôt) ttwm, baïb fait; td; l)abt baé 
gteber (fièvre f.). — $ûïd)U\\ éit fid) md)t, mtîut 
îtomen ; eô (il) wtrb 3f)iun ntd;tô cjefd;eben (arriver). — 
SBenn id) tym milita) fenn Utrn, fo fcarf cr mfr eé 
mir fdjretbein — Sa) iwijj md;r, toaé mtr fc&lfj aber 
ta) befûibe tttt'd; tud;t tt>ol;l (se bien porter). — 2Bfr 
mugen Sbnen banfctt filr Sbre ©tlte* — SBaê babcn gie 
ju 3brem 9îontenêtoôe beïcmmen? 3$ $abe em fefcr 
fa)bne$ Sua) befommetu 



XL Etre (voici, voilà). 



m * * » ■ 

i. 

Voilà votre grammaire 33a tjl 5&re ©rattimatif, 
et voici Ja mienne. Mib fcier ifî bte mcttitgf. 



✓ 



— èo - 

Avez -vous mon livre? Jpûben 6ie ntcirt 23ud)? 
oui* le voicî* 3a, ^ter tft eê. 

Ou sont les journaux 2Bo ftiib l>te foeutt'cjen Jets 
d'aujourdhui? les Voicî. tuttgett ? l)icr fïnb fïè* 

Voicî mon frère, vous Jpier tft metn 33ruber; 
pouvez lui parler à lui- é(e ïlnttten mit tym felbff 
même* tebetu 

Ou est donc ma plume ? 2Bô tft bettrt nietne geber ? 
ah! la voilà* al)! ba tft fie* 

Mê voilà ; que me vou* £)a bût td) ; »a$ tooOett 
lez - vous ? êt* tort nur ? 

Le voicî quî vient* Èa ttonnit er* 

Voilà mon frère qui £>a ïomrtrt meut 93ruber* 
vient. 

Nous voicî enfin arrL 9hm ftnb ttnr itâliâ) àte 
vés* ^efonutten.' 

Voilà un superbe ta- §<tê tft eût $vàd)ti$ti 
bleau. . ©emdlbe* 

Vous voulez un livre} ©te tootten eût âJtid); 
en voici un* fcfcr tft ^itteô* 

» » 

$t t $ e i 



— 



î)(é ^r^oftttottert voîcî, voilà # ftnb îufatttmetts 
flêf^t ûuô voU*ci*voi$*ia, jtefte Ijtet 1 , fïef)ebrt(ecce) , 
toi$\MQtn fié bén ^Kufatfa bet (td) i)abèn ; baè bet ben* 
felbeit fîe&énbé geittfort f e^tt nnrb tm granjbftfôett nie 
auêôebrtlcff. «Watt frtgé ba&ér md)f : voici est un livre» 
fônbefti voici un livre, tyiit tfl ttrt &ud)« 
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Jfrier tfl Sînte unb papier ; ba jtnb fôid)tt imb 3 e '* 
- tungen; ©te ftnnen fd;reibeii ober ïefcu. — Sa jïtib n?fr; 
ttaê rootteu Sic t>ott unê?— £aben eie Mue gcber? 
I;ter tft eûte. — 3Bo tjt ber ©treufanb? (sable) — ba tft 
cr. — 5Da ïpmmtit uufere ga)«?e|ïew. 

H. (il est, c'est.) 

Il est tîen trîste de Qè îft . fe^r trdurfg, Fetnett 
n'avoir aucun ami. S reun & S u 

11 est juste de récom- Cîô i|T frtflig, bûÔ Sîer* 
penser Je mérite et de btcufï $n belofonen, unb bie 
louer la vertu. £M£éttb )tl Icbcii. 

Qu'il est doux de pou- \Bic ft10 tjï cê, lvettit 
voir faire 3es heureux! îtiati ©lucfltc^e niad;en 

ranit ! 

11 serait convenable que @é ftrtre fd;icf(id>, brtj} 
les jeunes gens fussent tou- junge Seure immer befe^eû 
jours modestes» ben nwen. 

11 est possible quej je <îê t(l mbglic^ , bag i# 
me sois trompé, ttiid) geint t;ab*# 

11 est bien à craindre Orê tft fct>r $tl fiîrd)tett/ 
que ce malheur n'arrive, bafî btcfeé Uugïûcf gffa>be. 

Il est temps de partir* Çô i)t fortjttgé&etfc 

Il est quatre heures i\i wv Ul)ï l>orbeû 

passées. 

C'est un grand malheur 6$ ift eiu grogrê Ungtttd^ 
d'être ignorant. wemi. twtti itnwtflenb tfr. 

Ce fut une grande <Eô n>ar ber Sofcr £cm* 
perte pour la France que rtcfyê IV. eût groger SOerluft 
la mort d'Henri 1 V, fir gvaiificetc^* 

0 
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C'est loï qui as fait la Du $aft ben ge&fer 6cs 
faute et c'est mol qu'on gangen, unb nud; beffraft 
punit, tttatu 

Est-ce vous Monsieur £inb 6ie eè J£>err 
qui m'avez demandé? ber rtcid; mtr gefragt &ût? 

Qu' y a-t-il dans ce 2Baê tft tn btefem @Iû* 
verre? est-ce du vin? fc?'ijl eô 2Setn ? 

Cet enfant a perdu ses ©tefeê $tnb fjat fetne 
parens j c'est bien triste, Seltern- aerloren ; baê Ift fe^r 

tvûurt§> 

Vous vous êtes trompé; ©te Çaktt fta) geirrr; 
c'est possible. baê tjl mbsitd;. 

C'est être bien présomp- ©aê t|t fef>r anmagenb, 
tueux que de se croire roenn meut gtaubt, bag matt 
sans défaut. 0 ï)ne gcï>Ier tjt> 

Craimlre un malheur Qin Ungliîcf ftircr)ten, er)e 
avant qu'il n'arrive , c'est eô flefd;tel)t, Ijeigt boppelt 
souffrir doublement. leibetu 

C'est une belle chose (Jê ift etwaê ed&bneé, um 
qu'une bonne conscience, eût fluteS ©euufîen. 

SI e i c l n. 

« • • • • ■ . 

... • * 



&aè $i1rmort e é, ( baô ) mit bem SRebewort f e 9 n , 
toirb balb burdj il, balb l>uvct> ce liberfeçt: 

Surcfc i 1 , roenn em €igenf$aftétt>ort mît etttem Sftûd)* 
ftt^e, einSBort meld;e#bte3ettbe(ttmmt, oberein Infinitif 
«ut à barauf fûfgt; tmd) ce, mnn tin ŒiQtnfàafttmtt 
D&he 9îact)fa§, eût perfbtiltcfceS guwort, eut Jpauptwort.. 
étv eût Infinitif o^ne $er$âltm$»ott batauf folflt* - ** 
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. s: t - • -I 

* <îê tjl trmtrtg, bon 9ttemanb geliçbt ju roerbetu — 
3(1 cè voal)t> ba$@ie bt'efeê âefagt baben ? (donj.) 3a, 
baê tfï xpal)v. — <£* t|ï btl% 3ebem 311 gebe*;, rçaS tym 

oefybrt (appartenir, tenir — Grêtfï lumibûttcfr, 3*bers 
manu (tout \e monde) $u bcfrtebtgen (contenter)» 
C,f ift fd^on Jéljtt 111)1', ta) muj) fortuit <ii .fout que je 
, m'en aille). — <£ê tjt ein gropeê ©lûcf ^ )t>etui ittan (tufs, 
na)ttgr(sincère) grcwîbe bat (su fjabett îc.) — eêifîetn' 
groger ^ek&t&iimum bte^ufncbcn^ett (contentement m.) 
— tfï etne fcfybne 23tume , um btc 9tofe* — &Ber ^| 
btefeê gefagt? 3d) tint'*. — 2Btr ftnb e$, bîe eê ô'efagt 
tyabett (ayons)» — ©te babcn 3brc Sfnfeabe ma)t ge* 
ntadjtf; baê l)etgt (c'est) fe&t naa)ligt0 (négligent) fepn.. 

, III. (être à) 

Ce livre -ci est à moi ©tefeê 53ud) cjefybrtmem, 
et celui -Ja est a mon unb ietieê meinem 28rub*r. 

irere. , , , j?; • ♦ . ;: ; ; ■» : ; 

Ces plumeê sont -elles @e()br«r jbiefe gebeftt 
à toi? betn? 

Cette maison est à nous $ Dtefeê £ottê gefjbrt unô ; 
notre père Ta achetée Tan- unfer Setter l)at e$ loongeô 
née passée. * 3a^r geïVuft. 

Voici de l'argent qtte &t*. ^abe td) ©elb §t* 
j'ai trouvé j serait -il à funbett; follte eê 3&nctl 9e; 

Vous? . • & &mi? 

Non; mais mon, frère Sftefa ; aber meut SBrubec 
en a perdu ; je crois qu'il l)at tt>eja)ef uerloren ; ta) 
•est à lui., glaube t6 ge&bvt feûn 

6 * 
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Ces négociants sont £)ûfe Jtaufteute ftnb fe&r 
très riches ; le beau pa- reufy; ber fcfcbnt ^alajt , 
lais ^que vous voy^z là bett <£tc ba feljcn, gef>brt 
est à eux. tynetu - • • 

4e vous ai dît mon avis; tyabe 3ftflfft meine 

c'est à vous <k voir s'il SKeimmg gefagt ; -<£ie mû? 
est bon. Çen*feî>en , ob fie gut ift. 

Ce n'est pas & moi ï SDïir fomnttefl ittctyt $u, 
parler sur une pareille ilber etue fotcfce Sftd&e *u 
affaire. fprec&en. 

Maintenant , c'est à nous Sfefct bilrf en wir rebetw 
à parle*. 



^^^^ 



St e 9 e C 



TRtre , ttttt etttem JÊ>auptworte ober perfbntîc&en gut* 
toortetm ©atfo bebeutet: gel;bren, îufommttt, 
Reifoe au jemanb feyv» ^ J v 



• < \ 



2f a f g a 4 *. 

jDtefe gebertt a^bren — SDtefc* S5uc& ge^brt 
tnettter Sdfowefter. — StefeS «£mu* gefrbrt bem ©rafeit 
9t. — ©ebbrt biefet ©arttn 3^«en ? OTein , er ge&brt 
tmferm 9laa)bttr (voisin). — 3?c#t ï(l e$ an tmr $u 
fptecfcett. SBctm aua) (quand même) ©ûter Uuteà>t 
s>atte (condit.), fo îcmmt eô 3&neu ttî4)t au, eé }tt 
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fûflcn* — SBenti tùiv and) Btoroiîrfe (reproche) trtrbfen* 
teti (mériter), foforomteô il>m ma)t ju, fteunôju mac&ett. 

IV. 

- . . . • ■ 
Je suis bien aisé , e$ tft mtr 

fâché. tft mtr letb. 

— — surprit , , es wtrobert mtc$« 

— — charmé, tè fmtt tni#. 

— — au désespoir . eê tjï mtr dufèrjl letb* 

» * • 

Eh î bon jour, Monsieur* gt \ guten 9Rt>rflen,J>err9h 
comment va la santé? voit gc^tcê mit bcr@efuwbljett 

Fort bien, Monsieur, ©c^t ; @te-ftnb fe&r 
vous a vaz* bien de la bon té, gtittg» 

Je suis vraiment char- <?ê frcut ttîtdfj toiïtlid) 
mé de vous revoir après fefyr, ©te, nao) etnsrfo laugcii 
une si longue absence. Slbnoefcufye it, nneber au fe^en. 

J'ai été bien surpris @ê nnmbcvte mta) fcfjr, 

lorsqu'on m'a dit que vous ad?» tcfc evfubr, bû(5 ©ie bctt 
aviez pris la résolution plbfcltc&en <£utfa)lug gefagt 
subite d'aller passer quel- ^âtten , etnigc $tit tu 9>art« 
que temps à Paris, .pour jujubrtngen , um bcffcr fratt* 
mieux apprendre le fran- jbltfd; JU leructv 
çais. 

En effet, )'ai pris cette Jjtt ber Zfyat* tcfc &a6e 
résolution et j'ensuis, bien biefen €tufu>(ufi ^cfagt^ u«b 
aise maintenant. tô i]i miv jegt red;t tfeb. 

Toute votre famille sa gftre gauj* gamilic i(l 
porte bien , j'espère ? ïoolyl, nne t# ftoffe *? 
Pardonnez-moi; mon père 53evjci()en ©if ; îneiti !8a* 
est dangereusement ma- ter tfl feit thxi^ît $tit gC* 
lade depuis quelque temps. fâ(jrtfû> frauf. 
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» ' J'en suis fâché vrai- Qè Iff mifïoitfU^Uib; 
ment; je serais au déses*.e$ ttuire tmr Au0erfl Uit> , 
poir que cette maladie eût n>etm btefe <fîranfbett traits 
des suites funestes. . ria.e golgen tyûbenfoHte* 



- • - . « ■ • 
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. mi ffM fe&r , 6ie be«en> ô uter ©efunbbeft 
$u fefyen. — @ê t(l nur Ueb, bûjj td& ®ie antrcjfe (de 
vous rencontrer). — (?é wfee nur fefcr leib, ttJctm ifyvx 
tin Unglâcf aefd;eben foHte (arriver). — (^nmttberti&n, 
bag ©te tfom mdjt fd&retbetn — <5é ttrôre unô;4ufer(l leib, 
wetrn fetne ^ran^ett trmtnge gofgen baben follfe. 



; XII. Burûcffe^rcnfce SKefcewèrter* 



> 



; SOîer)rere 3tebett>brter ftnb te. grûttsbfîf^en â«viîcTfeb^ 
renb, bie eê tm Seutfôen mc&t jtnb, unb umge^rt* 
©te $tûâ\xd)li<i)fttn jtnb: 



s'en aller, fctfgefctl 
s'apercevoir, bemerfeti 
s'appeler, tjetgen 
s'arrêter, ffe^n Metbetl 
se confesser , bctcr)tCtt 
se dépêcher, etlett 
se douter, t>ermutbett 
s'écrier, ûirôrufett / 
s'endormir, etnfcfyfafen 



se fâcher, bbfe roerben . 
se fier , trûuen ■ 
se lever, aufjïebett 
se marier, beuraffjétt 
sernocjuer , ûuêfpbtteu 
se passer, entbe^ren 
se plaire, ©efallen ftnben 
se promener,fpajteren gebeq 
se repentir, bereuen 
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s'enfuir , ent^en se ^ppser , mittnfteir 

s'éveiller-, envahît Ven retourner, 3uvdcfre v reti 

<r ... se taire, ftyweîgen 
, . - •. ■ • 

avoir honte \ ftft prendre garde, ftd; m 2(d;t 

<êtrehonteut:)( fc^5me« ' ftéftlttètt 

rr * remercier, ftcf> bebanfett 

dissimuler, ficô tjeriMeu tâcher, ftd; benutyett 

oser, ftd; wntcrpe^etl vomir, (rendre) ftd^ tibers 

^ . - - - gebeti 

. * - •«.•' . ' 

..«V V »'.'•»;>«. 

.... , -..* »' I ' ' « . • 

i ■ r ' 

V' 11 ne 1 suffit pas de se <?ê tfî tricot gemtg tt)enn 
confesser , H faut aussi se tttatt 6etd;tet, fon&crn ttMtt 
corriger. mug ftd; <wd; beflfern. 

• . Ne vous fiez pas à tous % £rauet md;t ûUen, bte 
ceux qui se disent vos jta) we S^unbe nemten. 
amis. 

Quand on se couche SBetîn ntan ftd; 
tard, il est difficile de se berle^t, fo tfl eê ftyroer frtty 
lever matin, mtfeufïeljetu 

Nous nous sommes &Btr fïnb mcf)r, alê etne 
promenés plus d'une heure ©tunbe tu unfçrm Gtorten 
dans notre jardin. fpajtemt gegangetn 

Vous, devez être fatigué @îe ttulfkn. mdbe ' feçtt # 
reposez-vous. rutyen ©te auê. 

Quoi* vous/voulez, dé- £Baé,! ©te roofléti fd)on 
)à vous en aller \ restez fwrtgeben; bletben @fe boa) 
dono encore un moment, nocty eitt roema.. 



J'ai oublié mon mou- 3$ fait min ©ûdftuc& 
choir de poche; îl faut t>crgeffen; ttbnuignacfr «Çmifc 
que je m'en retourne à la $urilcffebren, Uttt Cé Jtt &0s - 
maison porur le prendre, lett. 

Aulieu de se tourmen. Mnfiatt fid) qudtfnum 
1er pour posséder le super» baê U$crfltîflï«€ *u befî|en, 
flu, on ferait mieux de tfjate man befiev, eô suent* 

s'en passer. * befyrett. 

Les Français ontîa bonne Sic grati$ofen baben 
habitude de ne pas se mo- gute ©eroofjnfjeitf, Die grenu 
quer des étrangers qui ben, njeldje îf;re ©prod;C 
ne parlent pas bien. leur «tdf>t tid)t\Q fprecben, ntc^t 
langue. auêjufyotten. 

Vous avez trop bien @ie fca&en $u gut ange* 
commencé pour vous ar- faugcn, um mitten axxf bero 
rêter au milieu du che- ÏBege flcben au bleiben. 
min. 

Ne vous fâchez pas, SBevben ©le mc&t S3bfe A 
je vous prie. td; bitte @ie. 

11 importe peu qu'on- <?ê tiegt roenia baran, 
s'apelleCharles ou Etienne ob manJtarl obev eteybatt, 
Julie au Marguerite ; le JJttlfc obéir SfKm'garetbe bcigt : 
nom ne fait pas la per- ber Oîaroe ntac&t ben SReu* 
sonne, - fd)Cn tud;t. 

Je ne me serais pas 3* &<*rte ntd&t fcetttltt* 
douté que la langue fran- tt)ttM$ bie frûtijbftfcbeepra* 
çaise fût si difficile. cfce fo fd;n>et: roare. - % 

Je m'aperçois de plus %d) merfc immer ntebr, 
en plus qu'il faut du temps bafj titan 3 e it tmb ©tubtum 
et de l'étude pour l>p- anroenben mufi , um fie ju 
prendre, , lernen. 
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a u f g a b e. . 

SBemt ifjr betc^tet , ofcne euc& jtt befiern ^ fo t>«it<ic$* 
tâ@tget t^r baé SBefrnrfic&fïe (essentiel m.) — f&tmtyt 
Otiemanben trauet, fo nnrb Wemanb eud) traiter —Sic* 
ientgcn, wetd&e ftd> fpdt nieberle$en, fteben ôeix>M>n1f«fr 
titd>t frtîb ouf. ©eljen ©te ciu n*ftfg in bem @arten 
fyafcieren. — Safîen ©îe mi* auêruben, benn ic&binfcfcr 
nuibe. — îebenête woljl (adieu), i<$ gef>c fort, — 5lBic 
ïe&rcn in «nfer SJaterlattb jurilcf. — SÇenn man baê 9ib* 
tln^ebat, ïann man baé Ucberftufiïgc entbebvcn. — 3* 
glaube, bag ©irmidb auêfpotten. — 



XIII. UnpevfônUcfye 9te&cw&rte*. 

(Verbes impersonnels.) 



I. (falloir). 

11 faut supporter ses Sftan mujî feine Setbctt 
peines avec patience. mit ®î bulb ertfaflen. 

11 faut être fou pour STOan mttg cm 9larr fepn, 
agir ainsi. • > Mtt fo banbeln. 

Si vous voulez vous SBenn $r eud> beliebt 
faire aimer, il faut être tttûd;en wullet, fo mrtgt iî)t 
affables et complaisants, freunblid; unb gefatttfl fei>n. 

Si vous voulez arriver SBenn ©te *ur rectytcn 
à temps, il faut vous dé- >Jeit ïommen wollcn, fo nuls 
pêcher. x fen ©ic ctlen. 



« 

V 

* 
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Je n'ai pas voulu aller 3$ mpc&te md&t auf bett 
au bal; il aurait fallu S5aU Qttjen; tu) t)àtte mtd) 
changer d'habits et j'étais umîUxbtn mû$èn, mib bajtt 

• trop fatigué pour cela. n>ar ta) $u mite. 

Si- nous voulons ; aller ©enu voit fpa$teretr ge&en 
nous promener, il faut rcotten, fo «ulpen .rotr je§t 
partir mainieriant; sans fortgc^en; fonjt ttnrb té 

• cela, il sera trop tard. ju fpit. 

si 11 faut que j'écrive à 3fa> mug mctnem 23ruber 
- mon . frère qui est à Lon- fà)retben, ber fe(t eâiem &ofs 
dres -depuis six mois. Un Stt&re ut SonbDti tft. - 

Il faudra que je prie %<ty wetb* metnen Styetm 
mon oncle de me prêter um irgenb tin S3uc& brtten 
quelque livre, car "je n'ai nuîpçit, benn id) ï)tf>e gar 
plus rien à lire. mctytS mtfyt $um Icfen. 

Il fallait que votre nére %l)v «Bâter mugte feîne 
eût «ses raisons pour agir Urfad;en fcaben, um fo ju 
ainsi, tyanbefo. 1 . 

Vous parlez toujours ©te fpred;en tmmer son 
d'aller en traîneau ; il @d)Uttenfal)ren ; e$ mug t>or* 
faut qu'il neige auparavant tyx fjcfyneten. 

Monsieur C. »* , il me Jperr <£**, id) braud)e 
faut un habit neuf; mais ettten ueuen SRôcf , aber er 
il faudrait qull fût fait truste btë ©onntag fertîg 

'pour dimanche, fàjtto 

Il faut des jouissances ©er ©uicfUcfre muj} ®c* 
à l'être fortuné et des chU nufîe&abett, ber Unglilcfltd)e 
mères au malheurenx. braudf)t 2<iufc&unû,en t 
• 11 faut du courage pour 3Jî<ut bût SDîutb nbtf)fg , 
supporter avec constance um btç SBetyfelîbeS ©liîcfeô 
les revers de la fortune, mit ©tanb&aftfgïeit }u ers 

trflgen. 
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Combien vous faut-il SBie J>tel brauc&en ©te 
par mois pour votre nour- wti&tfjtid) fit uni) 
riture et votre logement? SSJofimmq? 

il me faut à peu près %d) brûtjc&e obnjjefaljr 
quatre iouîç. mer ^arolm. 

Et combien faut- il , à Unb voit t)t>l braud&t 
votre frère ? — Autant. 3&r ©vwbcr ? ébenfd . ôieL 

» •..« , . • *. * * ( t»7 '«' *» r • •{ 

• mi y i. ^ .... ■ , -, * * 

tf •*•,.•• 't ' ' ' ...... . 

i . - ' ' i •#...»..'. • » # . I . J 

* * • * » - • 

. . . • • , /, • • 

9t e g c l m 

- 

a) 2Tuf falloir, we{d)e$ nie anberô,.ûld in ajerbinbung 
mit il crfa)cinen $>arf # (alfo nie on faut, mon 
frère faut etc.) folgt ber Infinitif, mm ber @û§ 
atlgemein ijl , ober tt>enn ber Jufammenfyang ber 
SRebe ï)\nU\nQlid) entfdfoeibet, auf »en fta) falloir 

-, fcejieben fantu — ©o oft ober Unt>erfWnblid;fett 
ober Jroeîbeutigfeit bura) 2lntt>cnbung beê Infinitif 
entjteben fbmtf* , n>irb naa> falloir jtet* que mit 
bem Conjonctif angewenbet. x % » 

b) Falloir, mbimbeirmit einem .Çûuptworte obérer* 
fbnlicfyen gflrroort im Datif, r>*i'jj braud^m , nbtbig 
fcaben* — 3fn biefer Scbentmig- (tante auo> avoir 
besoin, mit. bem Génitif angeroenbet roerben. 3* ®* 
il me faut un habit Sber j'ai besoin d'un habit, 

. (id& fcabe Seburfni^eine* tfleibeê, — 



< • 
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SJÎait tmij? (eptt ; roaf ntan fc&emen (paraître) rotlL 
— Sftan mufj fetnen 9tfc$jieit (prochain) lieben, n>te ftd> 
fclb|L — 5d> mufl ûué$eben (sortir). — Mtin «Barer 
. muf auêgeben. — Sfdj.mas mc&t àttf ben 23att 
geben; td; miîjke mt'dfo umfleîben , mib bteg Itebcjd) mdjt 
(je n'aime pas cela). — Sffiir nuigen fort^e^eit , benn 
tft fydr. — 3fd; mug cùten 23efud> (visite f.) mac&en. — 
(Jô mug btefc 9înd)t geregner fyabtn, bemt bie <5rrûgett 
fûib ganj nag (mouillé). — ©te nulgen ftd> feljr fpât nie* 
bergelegt Ijaben, mil @ie fo fcOlàfrt'9 ftnb. — 3d; branle 
fed;ê $aar ©tiefétn (botte X) jctyrlid; (par an). — 
SWrttt bvaud)t 3ett unb etitfwra um tint ©pradje gut ju 
lernett. — 2Bnê br<uid)t ber9»enfo) um glrtcflic&au feçn? 
6cbr wentg (fort peu de chose). — ffllein 93r«ber giebt 
*fel ©elb auê (dépenser) j et brauc&t me&r- *l$ aefrtt 
tfarolin monatli^; — ! •'*%;' ^ - * 

v -.• .1', . ■ : • / • «\ 

: : f 4 IL (îl fait). : 

. Quel temps fait-il au- SBct* t|ï petite fur SBrt* 
jourdhuï? * ter? y " i ' 

Il fait assez beau temps, ^<J$ tjl }iem(<4 f#tote$ 
mais il fait une poussière 28etter / ûber eê t(t eût 
terrible, farecflidjer ©tau^ 

Il faît des éclairs, je (Sôbliçt, t$ glaube, nn'r 
crois que nous aurons un roerben tin ©eroitter bu 
orage. femmes 

C'est bien possible, il Èaé tfl tt>d)l m&$ltd[> ; 
a fait extrêmement chaud eé i(laKebtefe2a3e<tîrfc&(t4 
tous ces jours -ci. (jeig gewfen. 

Je crois qu'il fera froid 3c& cjlaube , eé n>trb fceute 
cette nuit. x ftaa)t fait feptu % % 
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S'il faisait beau temps, 2Betm e* f#&n 2Better 
nous irions faire un tour to&vt, fo unirben toiv cincri 
de promenade. ^agter^att^ mad)tn. 

Il fait trop sale dans @ê i\i in ben &txa$t\X 

Voyez -donc, il fait eel>en êie boo% btegomu 
du soleil et il pjeut fo)emt unb eê régner. 



• ...» i - 
. 



» » t 



* «■ fi •* * ' * • * 

- , Regel. . *. . 

■' ' '• " ' , • 

Faire, utiperfonltc^ gebrauc&t, in Serbtnbunj mtt 
il » bnîcftbte ntetjtot C?rfd;etnungett ber 2Bttterun$ au*-, 
wefa)e tra 2eurfa>n Qtyobfalty buta) t* îft, cé n>ar, 
w. <tn0*fle&en werben. 



/ .1 

2f tt f 8 « & *♦ 

<?é tfl fceute fdblec&reé guetter, n>ir fbitnen tttcr>t m» 
fie^em — es&at bte arnije «nodS>tôebIî§t. — Gêtt>ar(rei) 
gefîern suuwttt, um fretin Ju $e$en (aller se pro- 
mener). — SBennbte Suin* jk&iene, fo wûrben bte Stra* 
f en bûlb trocfen feçn. — #eute. tfl e* ïaln — Ce n>irb 
roorçen "fcm fa)&ne* ffietter jfeym * 



- • ITT r< • t • • 

' * «•< * 

(Il vaut mieux, il vaut autant, U s'agît etc.) 
Il vaut. mieux se taijr e gf jjt fcejfer^weffleit, 
que de parler mal à propos. até jur Unpit-tttafe 



11 vfial mieux être &' tfl tiéfier drrtt }tt frçtt* 
pauvre, que de posséder <rffr tim-e$tffl<ij3ta/ eworbene 
des richesses' injustement ÏRtid)tf)&mtt ju befîf^tt. 
acquises. : : * * ' " - 

II vaut autant ne rien <?ê tfl eben foû.ttt, tt>etm 
faire que de s'occuper à ntdtt htcfyltf ftyùt , alè n>enn 
des futilités. ' man fid) mit Sapperden be* 

fctffKflt. 

De quoi s'agit- îl? 2Bot>ott ifl Me SRebé? 

11 s'agit d'une affaire <J$ i(t Dott enter fe&t 
très importante. wtd)ttgeit @ad>è bte atebe* 

11 croît de très Beaux Jgè n>acf>fen febr fcfcbne 
arbres dans ce jardin. , JBâume tn biefetn, Qtort* m 

Il est arrivé au jour- Qè ftnb fceute uie&rere 
d'hui plusieurs étrangers, gvembe ûtigefomntttt. 

11 s'est présenté plu- @ê ïjaben ftcfc me&rere 
sieurs occasions dont je ©elegenbetten gejeûjt, bte, 
n'ai pas profité* "Ty Mldft benit(jt &abe» 

•' « » fi _ i •• »; 

' ' Il t MÉÉW»— ' * • V / 

' : j • ^ y '•• J 1 . 

' — 1 — ■ ''!«• •" • f*. î. -- — .. i- ■ ,\ ."i ) * .'. : 

a) Jeê tft bef^er, eè l^ eèêtt fo fiut/' totrbtqt 

^ratt^bftfd^ett bufcfy il vaut mieux» il vaut autant. 

yiad) betbett aftebettêarfe* folgt QMbfynUd) bet erffe 
Infinitif otyne fflotwort j ber jttette a^et $at nad) 
bétu 23tnbett>ôvte que, etn àe nac$ ftd^.'V- " Jboc^ 
fcmrt' ^afn tfucÇ f^eui : iî Vaut mieux rire que 



Digitized by Google 



— 1)5 — 

b) t(l bie Slcbe fceigt: îl s'agît ober il est 

question. 

c) 9îad) bem giîmoort il, ttemt eô utt^^rfbttttd^ gebraud^t: 
tturb, folgt nie baê Sleberoort m ber SKetjqal)! , 
wenn ûud) baô batoon abj^dn^e *fpûui>M>oirt in be? 
SKe^rfeeit (îe^t. 3* 23* est arrivé des étrangers* 

9lur"ce, fattn [baè SRebenocit in ber SRç^eit 
nad) ftd> baben* 83* ce sont des étrangers , té 

ftnb gvembe. ' .... r , 



ST tt f g Vt t e* 

<Jô i|ï befier mit <?&re teben, att reid) fterten, £é 
tjt beffer betrogett (tromper) nrtrben, Ail Stnbere betru> 
gen* — <£ê ift aott 3bn*n bie SKebe, ïommen 6ie ï;et 
(ici). — @$ fommen tmmer biele grembe ttad) aRind)ett/ 
«m bû$ Sîtoberfefi (les fêtes d'Octobre) $u febeth 

IV. 

« 

Stocfr ntigett folgétibè 9tebett>fcrter beûd&tet ^etbett/ 
n>el($e tm Seurfc^en unperfbttltd) ftnb, unb tm grûtijbjt* 
fd)ert t\id)t: manquer* se plaire, se trouver mal » 
s'ennuyer, s'étonner, réussir * rêver. " ' : ' 

Si vous manque* SBeutt .H S^ett ûtt^eto 
d'argent, vous pouvez fetjtt, fo flebt3&tteft ftrçrrt 
disposer de m* bourse. fiSeattt Ji* Sienfîen* , - 5 *> 

Je . me plajs beau- tti gefatft mir ; feftr , ttf 
coup [dans cette ville et btefer ©tabt, nnb td) ge« 
je compte y rester long- benfe lange l)ier bletbetn 
temps* 



i 
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Hier, au bal, une de- (Seftern, auf bemS3ûH, 
moiselle s'est trouvée rourbt emem jiutigen grattent 
mal pour avoir trop jimmer ubel ,« weil fie su 
dansé. , t>tet geranjt tyrtrte. 

> Je me suis bîen en- SDÎCr ift geftertt SlbenW 
nu y é au théâtre hier au tm Sfceater ik ptit rec&t 
soir. lang worben. 

Je m 'étonne que vous Gô nnntbert nttd), oa0 
vous soyez ennuyé, car ©te lange SBeite Qtl)(At\)te 
on dit que la pièce était ben , bemt manfagt, bû$ 
fort belle. €tucf fei fel)r fd;bn geroefen. 

Il a entrepris plusieurs (Êr l>at me^rere <£ad;en 
choses-, mais il n'a réus- unternommen, aber eê ift 
sî dans aucune, ober au- t&m fecue gelmtgen. 
cune ne lui a réussi. 

J'ai rêvé cette nuit &ê f)ùt ntu' btefe Oîac^t 
que vous étiez chez moi getriumr, ©tendre» betmir. 

«Tu f g « 6 e* 



V <*ê fel)tt t&m m'c&t an gttten SÇtttett (volonté f.) 
ater er bat fetite £ett (n'avoir pas le temps), — Cé 
if* mtr gefïern ûbel rcorbetu — 2Bettn3bnen bte ^ettfona 
n>irb; fo tte^men ©te ein 23ud) tmb tefen èiê. — e$ 
tfttaftgetungen, t&n fcu (à) ûbemben (persuader). 
£ô triumt mit oft, bafl t* glflgtl (aile f.) rjabe, ùnb 
frafl # mi# fa bie Jifte er&ebe (s'élever dans les airs). 
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XIV. ^atïofe gtebcwôïtcr. 

(Verbes neutres, ) f 



•Çter jtnb l)auytfad)lid) folgenbe 9tebett>&rter )u Ut 
merfen, betcfce tm gran3oftfd;en mît avoir, unb tm 
ïeutfctyen mit fean fonjugtrt iwben. 



On dît que le prix du SWan fagt, ter tyttié M 
blé a baissé, ©etretbeê fei gefutifen. 

J'ai tant couru que je : %d) Un fo gelaufe», bajl 
puis à peine respirer. id) fûifm 2(tl)em foolen îann; 

Dernièrement, le chau- dlcnlid) tft bertôefjH et«e$ 
dron d'un bateau à vapeur Dampffcfciffe* gefcor(ïett unb 
a creyij.et cet accident bftfeï -UitfaB foflete me v rere» 
a coûté la vie a plusieurs ^evfonen baê îebetn 
personnes. -t,, 

Comme le blé a cru 2Bfc ba$ ©etretbe in »e* 
en peu de jours! mg %a$tn geroadjfen tjï! 

Il a d é gel é cette nuit , gô tjï btefe 9îûd>t attfge* 
nous ne pourrons pas pa- t&ûut, ttnr fbtinen &eute m#t 
tiner aujourd'hui. , ©d)littfd)uf> Jaufoi. 

Trois soldats ont dé- ©m ©olbaten ftifb biefe 
serté, cette nuit. dïad)t bat>on gelattfem 

Comme vous avez en- 2Bie (te fett timQtt$tit fo 
graissé depuis quelque jtarf (fett) cjeroovben juib. 
temps ! 

Vos énfahs ont bien 3&re Jfftnber flnb fer)r ge* 
grandi, depuis que je ne wac&fen, feft bem t# fte ni$\ 
les ai va*, flefe&en fyit&e. 

7 



i 



Leprîxdupain a encore £er tyretë M 93robeS ifî 
haussé cette semaine. biffe 2Bod>e nod) ^efliegen. 

Il a p a r u un nouvel ou- & ni tin neueê , fel>r tnte* 
vrage fort intéressant sur reffanteéaBcrf, liber fcenflrtea 
la guerre entre les Grecs et jnnfd)en ben ©rtedjen unbbeit 
les Turcs. ZivUn erfdjtenen. 

Vous avez rougi, Use ©te fïnb rorf) geworben, 
pourrait que vous eussiez tè ftmite feint, brt{5 ©ïe û,es 
menti. Jogen ïiâtten. 

J'ai s a u t é de joie en ap- 3$Mn »er gmtbe gefarutu 
prenant cette nouvelle. gen, dé ta) btefe maâ)xid)t 

erfafyren ()abe. 
tl ne fait plus sale du tout; <?ê t(!garntd>tmer)r fd)mtts 
les rues ont séché cette gtg ; bie Stroflen ftnb btefe 
tunt. • % 9ïad)t trocfen getwrben. 

L'argent que vous «fa- £aê ©e(b , baô ©te mît 
ve» donné n'a pas suffi, gecjeben fycfoai , tft tucfot f)ttt* 

retcfrenb flewefen. 
Vous avez beaucoup ©ie ftnb fctel geretét; er* 
voyagé j racontez-nous jâfolen ©te un* ctwfté t>ott 
quelquechoseievosvoy- 3^ren iReifen. 
âges. 

Gomme cette femme a SBtc btefe grau feft tint* 
vielli depuis quelque ger ^eit ait flewvrben tft! 
temps ! 



1K u f 4 û h t. 

i 

3f* ber tyretè beô fcrobeô gefaHett, ober tft er* 
|tte$en? — SBarum ftnb ©te fo $elaufett? — ©er8ufu 
bagou (ballon) tft âeborjïetu — £icfe iuitflen SBaitme 
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(arbrisseau m.) jïnb fefor (beaucoup) gcw>rtd)fen. — 
, SBetm \\id)t ûufcjerljûut wire , fo nnlrben nm* @d)lirrfd)u& 
laufeit, — Scr Softat tfî juin geiube ubergelaufen. — 
Sttemtfinb, bu bift fe&r grojj geworben. — £>tcfeê %Bht 
tft t»or furent fil n'y a pas long-tems) evfd)ietîcn. — ■ 
SBenn id) rotl) gcworbcn bitt, fo ifl el ntd;t (ce n'est 
pas) mit ii) gelogcn ïjabe. — Die Jtînber jïnb t>or 
greube gefprutigem — £)tc &Bâfd;e (Hnge ni.) ifl biefe 
9Jad)t noefen geworbeiu — £icfe 93emeîfe (preuve f.) 
fïnb nid)t l)iuvetd)enb gewefem — BBîr ftub £ag unb 
9tad;t gereiêt. — ©ein A&rpcr ifl ait ejeworben, aber 
feiu @et(î (esprit) i(I nod) jmicj. — - 



XV. $}on î>em Régime fcer SUfcew&rter, 



23efonbere 2T u fm er f fani Fet t berbtenen biejemtjen 9fe* 
bcwbrter, weldjc tm graiîjbfifd)en etnen anbevn SBeugung** 
fatt, ofcer ein anbereè $Stvt)âitm$mtt nad) jïd) forbern, 
alè tm £eutfd)ein 

«• 

r 

Jolgenbe Kebewbvter v aben ben Génitif ober Ablatif ttad> 

ftd): avoir besoin, — pitié, — peur; être content, — en 
peine, — obligé,.— fâché; abuser, s'acquitter, s'a- 
percevoir, combler, contenter, décider, disposer» 
douter , .faire présent , honorer, s'informer, s'in- 
quiéter, jouir, médire, profiter, .se prévaloir, se 
réjouir, se repentir, triompher, se venger. 
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La jeunesse a besoin de ®te Sfugenb bebrtrf quîcx 
bons conseils. 9ïatl)fd;l<$ge. (braud;t gute.) 

J'ai pitié de ceux qui %d) Ijabt SOîitleib mitbens 
ont peur des revenans. jctttgcn , n>eld;e ftd; »or ©e* 

(penfterit fiîrcbten. 

Je suis très content dè %d) btn bettfe fefyr jufrtes 
vous aujourd'hui, ben mit 3ï)«en. 

Une bonne mère est plus (Fine gute SKutter tfl be* 
en peine de ses enfans forgter um t^re ^inber, ttl$ 
que d'elle même. um ftd) felbft. 

Je vous suis bien obligé %d) btn 3ftnen fefjr sers 
de toutes les bontés que bunben filr aile ©lire, bie ©te 
vous avez eues pour moi. fiir mio> geljabt Ijaben. 

Si vous abusez du plai- 2Benn tf>r bûê «Ocrgnigett 
sir, il vous deviendra in- mifibrûudjt, fo Wtrb eê eucfc 
fidèle. untrcu roerbem 

Je m'acquitterai de votre 3fo> tt>erbe Sfcren Sluftrûg 
commission. ûuêricfcten. 

11 s'est acquitté de toutes gr &at ttlle feine 6$uU . 
ses dettes. ben gettlgt. 

Je me suis aperçu de 3d) fyabe meinen Sfrrtïjum 
mon erreur, mais il était bemerït, ûlïein eô voat $U 
trop tard. fpât* 

Vous me comblez de ©te ilberïjiufen mtc$ mit 
bontés, et je vous en serai ©flte, unb iâ) n>erbe3fônen 
éternellement reconnais- ewig banfbar bafîlr fepn. 
sant. . 

Contentez -vous du né- SBegnJgt eu<# mit bemDîb* 
cessaire et vous serez Heu- tfytgen, unb tyr werbetgl&cf* 
reux. . ltd> fepn. 

Cet événement décide £>tefe 23egebert^ett entfc&eu 
de mon sort. , bet ilber meut ©cfyicffal. 
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Disposez de moi si je 3$ |ïef)e!jr)nen$u£iettflcn 
puis vous être utile. tt>enn id) Sftnen mifcltd) feçm 

tarin* \ 

Je ne doute point de 3fd; gmet fie nid)t ûtt 3^rem 
votre bonne volonté. guten 3BiKetu 

Mon oncle m'a fait pré- 9}?ettt Ofytim \)dt mit tin 
sent d'un très beau livre- feftr fd)&neê SSudjaefcfycttft. 

Honorez. nous de vos S5ce(>reu <8te unê mit 
visites; elle nous feront ren 23efucf?ett ; fte wevben unô 
beaucoup de plaisir. feljr Mt<jettcf)m feptt. 

Je suis venu m'infor- %d) but gefommen, um 
mer de l'état de votre mto) nad> Surent 23efutben 
santé. erfuttbtgeit» 

11 ne faut pas trop s'in- gRatt mug ftd; tttdjt jtt fe&r 
quiéter de l'avenir. um bte *}ufuuft beMmmcrn. 

Pour bien jouir de la vie, Um baêSeben red;t $tt ge* 
il faut en remplir utile- megett, mtigman aile SUigetis 
ment tous les instans. blidfe beêfelbeh nûfcltd; au$s 

fiK'ctn 

Méfiez- vous* de ceux £vauet benetttttd;t, tt>efd)e 
qui médisent des autres $fnbere ttt curer ©egenttJûrt 
en votre présence; ils tjerlaumben; fie werbett, in 
médiront de vous en votre eurer Qlbwefettïjett Cita) &er* 
absence. laumben, 

Profitez du temps de 25emifcct bte $tit eurer 
votre jeunesse pour vous Stnjcnb, um tud) [$tt unters 
instruire. rtd)tett. 

Il est honteux de se pré- @$ tfï fcfyâttbltd; , roemt 
valoir des avantages 'du watt jtd) bte 93orrl)etIe beé 
rang et de la fortune pour ©tanbeê unb be$ $etu;flnmt* 
nuire à ses semblables. eê ju SRuljeu mad;r, um fetnen 

9îébemttenfd;eti ju fd;ûbett. 



Je me réjouis beaucoup 3M> frette "tt<& fe^r Mer 
de l'heureux succès de ben QÏA(tUâ)tn GhrfoUj Sftrer 
vos études. ©tubien. 

On se repend rarement gftan beretit fetren eiite 
d'une bonne action. gute Jjjxtnblunfl. 

Il est plus glorieux de Q$ ijt rutym&oHer, tlber 
triompber d'une mauvaise eîne fd;led)te ©eroofjnfyeit, 
habitude que d'une armée ftfè tiber fin «Ç>eer geinbe ju 
d'ennemis. ftegen. 

11 est injuste de se ven- (£ê tfl tinrent / ftcfy wegen 
ger du père sur le fils. beê* 93<rterê an bem ©ofon 

ràd)en. 

Vengez-vous des ingrats SRâdjt eudj an ben Unbûttfs 
par de nouveaux bien- baren bixvd) neue 2Bo&ltf>a* 
faits. Ull. 



2f u f a ft b c. 

$ > 

3fà Braucfre ©etb, tcfr faraudje baê ©efb, tt>etc&e$ 
ic{> 3^nen ^ette^en (prêter) &abe. £abt Sftitletb mit eus 
ren 9tebenmenfa)en. <£é giebt Sente, wetc&e jïcfc &or ib* 
rem ©cfyatten (ombre f. ) fdrcfyten. — ©ie werben mit 
mir jufrieben fepn. 3$ bin um ifcn m'd;t beforgr* SBir 
jïnb 3()tten fe&r t>erbunben, fur ben $uten 9tût&, ben 
©ie uni gegeben (>aben. ©te migbraudjeu bie ©itte 3&rer 
SKutter. 3d; werbe mein SOerfprec&en erfdUen (s'aquitter). 
3al)lcn ©te tteber ( plutôt) 3ftrc ©d;ulben. 3fd; habt 
btefen gcljter ( faute f. ) nid;t bemerft, Ber gurft uber* j 
ft&uft tyn mit ©nnflbejeuftttngcn (faveur). begmlge 
mic& mit bem , n>ûô id; Ijabe. ©iefe 23e<jcbenf)eit eitr* 
fd^ieb (déf) ilbcr ben tfampf (combat); SKetnc SBib* 
#>tljef ( bibliothèque ) jtefct 3v«*» $u Dienftem 
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STOan jweifett an ber 9teb!td;Feit (probité) be*iettt* 
gen ber immer ftytvbrt (jurer). 3Penn id; meine -îctt 
Sut atirociibc, rcirb mir mein SBater eine flotbene U&r 
fd;cnfen, (mein gjater tt?irb wtr fcbcnfen ic.)* ©enn 
ëie tiné mit Sftrcr ©egfiinxtrt (présence) beebren wob 
Uit, fo rotïb eê (cela), un* fcbr on(jcnel)ra fepn. £r* 
Funbtcjen <£ie ftd) nad; femem Betràgc» (conduite f.) 
nno nacf) fcineit ëitren ( moeurs f. pl. ). 23efi1mment 
©te fid) nu&titm nu*. — Um baé ^crgmlsen recftt(bicn) 
Su flemegen, nuip man (îl ne faut pas) baôfelbe (en) 
nid)t mmbratid;eii. — £rauet ben edjmcidjlern md)t; (te 
fcDen eucb in eurcr Geflemvart, uitb t>erlattmbcn cucf? in 
curer Stbnttfenfcetr* ^d/benn^e btc crfte©clegctiï)eit( oc- 
casion), n?eld;e (td? barbietet (présenter), um an (Bit . 
ja fd)retben ( pour vous écrire). <Jr bat fïd> btc ©unjl 
( faveur) betf gdrffen S» Stwft^ B«MW&t 3^ babe xnid) 
liber biefe gliicf lid;e ^a*rid;t ( nouvelle ) feljr gefreur. 
3a) berctie jcfct fej&r (bien à présent) bte ^eit, weld;e 
id) t>cr(orcn babe; roir bcreuen (te (en) ancfy* êûgct 
iiber bte fd>led)ten ©ewoljn&cireti, obev bte fd>lecî)ten @c* 
roebnl>dten weroctt lîber encfe ftcgeiu tjt befier 

(©. 13. M.) bie »eïetbiattnâ<tt (injure) acraetben, alô 
(te ( s'en ) ju nîc&ett. 



. . • ■ • . n. 

- • • 

5Çel$enbe ffieberobrrer r)aben, wenn fie burd> fin 
£aupt.t>ort geitauer befltmmt roerben, bte ^arrifet de 

* 

s 

/ . . ■ - 
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nùd) (ïd^: être malade, — habillé; changer, frémir, 
mourir, pleurer, rougir,' servir, trépigner, trem- 
bler. 

Cette pauvre femme est ©tefe arme grau tfl ter 
malade de chagrin. ^ummer ïtanh 

Pourquoi êtes - vous 2Borum jïnb ©te benn 
donc tout habillé de noir? gan$ fd;tt>arj gcfletbet? 
11 a changé de religion, @r f)at feme SRehgton Qt* 

ànbert. 

Il faut que je change 3d; muÇ tffetber unb ffiis 
d'habits et de linge, fdf)e ftttftfeltt* 

Laissez - moi, je frémis Saflcn ©te mia) J td; bebe 
de colère, ' f M fcor ^orn. 

Ces pauvres gens mour- £>iefe armen Seute toerbett 
ront de froid et. de faim &or iïàltt unb #uncjer jïer* 
si Ton nè vient à leur se ben, n>ehn ntan t^tteti \\id)t 
cours. , ju Sj&lfc fommt. 

> 

(Il est mort de la fièvre.) (Jr tftam gteber gefïorben. 
Cette nouvelle m'a fait £tefe 9ïad;rid;t bat mid) 
pleurer de joie. *>or $reube rceûien madjen. 

Elle a rougi de honte, ©te tft t>or ©d;am rotf) 

' geroorben. 

Cela me servira de pré* £iejj n>irb mtr $nm 93or* 
texte. ttMitbe btenen. * " 

Cet enfant trépigne de ©tefeS $tnb flampft t>or 
colère. 3 0rn » 

Je tremble de froid.' %d) Jtttre Wt &àltt. 



H ti f j a 6 c. 

1 4 C?r bat fetne ©ttten (moeurs f. pl.) geanberr. ÎDtejî 
tient mtr jur entfd;utbtgung (excuse). 3a) }ittere noa) 
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t>or gurd&t ( peur f. ) gfd& tin m ®<bam rot& gto 
roorben. ©te b&fen ^iriber jïampfen w ^orn. SBir 
bcben nod^ aorentfe^en (horreur). 3fd; bin Dor 9Kubt$* 
fût (Fatigue) txanï. ©te toax xotï) geHetber. ©icfer 
tapfere (vaillant) £elb (héros) t|t an fetnen 2Bunben 
(blessure) gejlorbetu 3cft flejrbc t>or Durjt (soif f.)» 
geben ©te mtr em @la$ 23afler. ©te weint t>or tfummer. 



III. 



If. ». » M 



il) 



3fm Stegieren be$ Dattf'ô tt>e{d)en nur ttjentgSRebea 
ft&rter Dom Zetitf$ctt ab. 2te Uebltd&fïen ftnb : parler» 

survivre r équivaloir. 

* 

J'ai parlé de votre af- 3fa> tyûbe t>on S^rer ©rtdfre 
faire à Monsieur le con- mit bem Sptxxn Sîûtbe ge* 
seiller. j fpvod;en. « 

. Connaissez - vous cet Jtennen ©te btefen SDïann ? 
homme? lui avez - vous #aben ©te mit if?m &efpvo* 
parlé? d;en? 

Cette musique parle au Stefe SKujïf fprtd;t bûé 
coeur. - Jj?er$ an. • ~ ' • 

Il a survécu à tous ses <£x fyataUt fetne 93ern>anb* 
parents. ten tfbertebt., 

La vérité survivra à ©te 9Baî)ïi)tit rotrb atte 
toutes les erreurs. Srrtydmer tiberteben. 

; Un louis équivaut à peu gfa Soutôb'm* tjt UWjefâ&r 
près à onze florins. 11 ©ulbeh wertï). 



u f g à e. 



&ann td> mit bem Spcxxy ©rafen fpred&en 1 ? ©pre* 
d;en ©te mit meûtem «Dater bax&btx (en), 3$ t>abt 



r ' 
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fd;ott bttûbtx mit fljm gefprod&cit* 3# werbe mit bem 
^ilrftcn * t>ott 3&rer @ûd)e reben (parler). 20ctô baé 
Sptïi anfyvid)t, Qtfàttt (plaire) bem ^crtfanbe (esprit). 
& t|ï traurf^; aile fefne greunbe $u (de) Mevle&en. 

* ' • IV. 

.• i ... • ... 

gofgenbe Stebero&rrer , forbern tm gran$&ftfd)ett bett 

Accusatif na$ ftd): aider, affronter , assister, braver, 
croire, contredire, devancer, égaler, féliciter, flat- 
ter, imiter, maudire / menacer , précéder, prévenir, 
remercier, rencontrer, servir, suivre. 

Il faut aider (secourir, SKati mttg bett UncjMcflû 
assister) les malheureux d;ett bet|ïc v en, fo $ut mait 
autant qu'on peut. fatttt. 
' Un soldat courageux, <£tn mutfjt'cjer ©olbat traÇt 
affronte (brave) les périls bett ©efa^ren tmb bem 2obe. 
et la mort. 

Ne croyez pas cet hom- ©(mtben @ie bicfem «Watts 
me, il est connu pour un ne md;t; er tjl a lê S ligner 
menteur. befannt. • 

(Cette femme croit en- £tefe grau gtaubt nodj> 
core aux sorciers et aux an #ej:enmet|ïer unb an ©es 
revenans). fpenjîer. 

(Je crois en Dieu, le %d) <}Iaube (tn ©ott, bett 
créateur de tous les êtres). @d)&pfer aller SBefen. 

Les grands seigneurs ©te groffcn #erren r>abctt 
n'aiment pas qu'on les md;t (jerne , wenn man û> 
contredise. nen wtberfprta^t. 

lia dévancé le courrier. <£r ift bem Surfer totQts 

fommcn. 
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Rïen n'égale le tabac, 9liâ)tè fommt bcm Habàt 
disent les priseurs. cfltid), fflflcn bit ©d)mipfcr. 

Avez - vous déjà félicité J^aben ©ic fd>otï Serein, 
votre oncle pour le jour £)f>etmc {tint Dîamenôtage 
de sa fête?. ©tûdP gewûnfdjt? 

Si vous aimez vos en. SBcnn.tyr tnxtXi nberltebt, 
fans, ne les flattez pas. fo fd;mctd)clt ifynen nia) t. 

J mitez les bons exem- Stfynut ben guten S3eifp(e* 
pies et suivez les conseils len nad), unb fotgt bftl t>cr* 
judicieux. ttilitfrigcit SRatl))dbU\Qt\\. 

On bail les méchans 9Ran (>a@t bte SSbfen unb 
et Ton maudit leur mé- man fTua)t tarent STnbe nfeiu 
moire. 

La mort menace égale- Dcr £ob brofjt auf <jtetd)e 
ment le roi ctlebucberon. SBcife bcm Abiitgc unb bem 

J£ol$l)<ufer. 

Deux pages précédaient $mi QMtmhtn gtiigcit 
la princesse, et deux autres ber giirjtin t^oran, «nb 
la suivaient. jmep anbere famen 3fot 

, naa% 

Je ne puis assez remer- 3$ îaim Sftrcm ^erm 
cier Monsieur votre frère 93ruber ntd;t genug bauFen, 
d'avoir ainsi prévenu tous ba# er atten nteîneti SB An» 
mes désirs. , fd;en fo jufror gefommen ijï. 

J'ai rencontré IMonsieur 3faV bin l;eute fnty Surent 
votre père ce matin et Jfrtttn ®arer begegnet unb 
Tai eu l'honneur de lui fyabe bie Œljvt gefyabt, mit 
parler. t ii)m )it fpredjen. 

Ce domestique sert mon Diefcr 93ebtente btcttf met? 
père depuis trente ans. nem tyatît fett 30 Safyrcn. 
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51 il f g a b e . - 

2Btr fWjen bett 2Trmett bet fo qhî voit ftrnten. <£é tfl 
eft letd;ter bcm £obe, alê bcm Ungliîdfe (malheur) ju 
tro^ett. <?r fyat fô oft gelogen, ba(5 man i(>m md;t me&r ^ 
glaubt. Die SRorgenlânber (oriental) glauben an^tert^ 
beuter (astrologue). <£tn tftnbfoll (devoir) fétnett 2feltem 
md;t u>tberfpreo)en.' <?r tft tfym ttm'jwep @ttinben (de 
deux lieues) Dorgetommen. $eiu?ufrfptelbta)ter (auteur 
comique) fommt bem Molière $Uid). 2Bemt 
3î;r Unternefymeit (entreprise f.) gelungen t|î (a réussi), 
fo rcrtnfdje ta) 3&nen fôtôcf baju ( en ). Sic OTûttcr 
fa)meîa)eln oft &u fef>r (trop) t^rcn tftnbertt. ffîtr wotten 
in 2(ttem (en tout) ber 9îatitr naa)cu)men (impér.) uttb fïet$ 
ben ©purett (trace) fokjen, n>ela)e fie mié&orfa)reibt (pres- 
crire). Sftom fhid)te ber $(fd)e beê (cendre f. pl) 
9ïero. — £>er ïob bro()t atfen 9Reitfa)en mit (de) femer 
fura)tbaren (terrihle) ©cnfe (faux). Jwet £evolbe (hé- 
raut) gûtgett bem £ttge (cortège) aoran. 9Satt muj 
trûà)tett (tâcher), bem Uebel (mal m.) aufrorjufommetn 
3a) i)abt metnem Dljtimt gebanft fiir baê (du) fd/one 
SBua), n>eIa}eê(dont)ermtrgefd;enftr><tt (faire présent). 
SBtr ftnb bem Spevnx 9t. begegnet , aber mtr Ijaben ma)t 
mit tfjm gefproa)en. 3eber nil£Ua)e 23iirger (citoyen) 
• bient fetnem Etoterlanbe (patrie f.). 




golgenbe 9tebett>brter tjabett &erfo)tebene 23eugtmgê* 
fMe nao) (ta) ; 

demander à quelqu'un, jemanb fragetu 
demander qn. , nao) jemanb fragetu 
demander quelque chose, etwaô bege&rem. 
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demander qch. à qn., jemanb tint etttaS bttten. 
emprunter qch. à qn.Jober de qn., etwaô Mit jemanb 
bonjen. 

• * 

enseigner qch. à qn., etttett tttvaô ïebren. 
jouer d'un instrument, eût Sfnjîriiment fptcleit. 
jouer à un jeu, etn ©ptel fptelen. 
jouer qn. ober se jouer de qn. , etnen jum 23ejïen Ijaben, 
jouer qch., um etroaê fpteleu. 
se mêler de qch., ftd> in etrcaé nttfc&cn. 
mêler à qch., mit etwaé fcermtfd;en. 
répondre de qn. ober de qch. f fur jemanb ober fur tttvaé 
gutfle^en. 

répondre a qch., auf etwaê antworten, etn>a# béants 
worten* 

h 

. pf*. <?$ tfï etne aûgemetne 9te$et/ baf5 tm g[ran$t>* 
ftfdfjcn cm 9frben>ort nie $wet 2lFfufarifê nad; fta) ^aben 
ïamt; roenn bafyer $n>et ©egenftânbe ber J&anbtung naa) 
etnem SReberoortc sorfommen, fo rotrb ber etne 2If?ufatîf 
in ben Sattf aerwanbelt. ®* * e entendu dire à 
mon père f ta) tyabt eé &on metnem *3ater Qttybvt. 

Si vous ne voulez pas Iffienn ©te mtr nid)t glau* 
me croire, demandez à ben pollen, fo fratjen ©te 
mon père. meinen 53ater. 

Dites â votre mèreque ©a$en"©ie Sbrer SRutter, 
quelqu'un la demande. bag jemanb nad; tyr fracjt. 

Charles demande dupa- $arl becjebvt papier; et 
pier; il dit qu'il n'en a fa<jt, er b«be fetne* mebr* 

plus. 



Il a demandé de ftir- (Fr I)rtt fetiten Stoter um 
gent à son père, maïs ce- @efb gebeten, rtber btefev 
lui-cinelui en a pas donné. Ijat 8)1!! îeincô (jecjcbeiu 

Je lui ai emprunté un %d) fjabe eîucu ©ulben 
florin. ton 8) m <icborcjt. 

Il enseigne le français ffr lel;rt tneine tinter 
à mes en fans. fvan^bftfd;. 

Jouez -vous de la flûte ©pielen <3ie glbtc ober 
ou du violon? 55tolm? 

Nous jouons presque SBir fptetett fajt ftBè fKfastb 

tous les soirs aux échecs, Qd)ad) , CbCi* SBtlforb. 

< 

ou au billard. 
Jouez- vous de l'argent? ©pieten ©te Uttl ®eft>. 
Nous jouons un écu la £Bir fptelen bie $ort$t€ 
partie. um eittett Zl)<iUv. 

Il ne faut pas se mêler 9)ï<m mujj fxd) md)t in 
des affaires d'autrui. bie S(ngelegenl;etteu Slnberer 

nufcften» 

Bien des gens se mêlent *BieU Seute nufdjcii fia) 
de ce qui ne les regarde in baê, Wttô fie nia)t ans 
pas. Qtl)U 

Un bon, auteur sait mé- Cmguter ©d^nfjlettcr wetjl 
1er Tutile à l'agréable. baô 9tdÇtt$e, mit bem 2lnae* 

ue&men ju wniiifa)en. 

Je vous réponds de cet 3fa> fte^c 3l)iien fûrbtefeit 
homme ; je suis sûr de 9Ramt; ia) bin feiner 9ted;t« 
sa probité. fa)ûjfcitf)Ctt gcmig» 

Ce livre vous amusera ©iefeé 85uo) wirb ©te 
beaucoup, je vous en ré- fefjr unterftalten i, ta) (!e^f 
ponds. Sftnen bafitr. 
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Veuillez m'excuser si je (fntfd&ulbtgen 6fe miâ) 

n'ai pas encore répondu (ulttgft, roenn id) 3bwn ©nef 

à votre lettre. nod; mâ)t beautrcortet babe. 

Faites lire ce livre à îafîen ©te 3b r * ©dnîler 

vos écoliers. btefeê 25ud) lefetu 
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3d> roerbe 3&teti *0ater frngen, ob (si) ba$, \Mé 
©te mtv fagen, ma^r îft; SDîan fracjt nad) bem J^crnt 
©rafcn. SBaê begefjrctt ©ie fûr bicfcn -Ç> ut ? <£r b trtct 
tmmer metnen *£ater um S3i1a)cr. Çr bat Dtcl @clb 
*on tf)iien gefcorgt. SKentor lefjrtc beu ïelcmad; (Télé- 
maque) bte Xvmft }U regteren (Tart de régner). SOTetne 
©d>n>e(ïer fpteït Blaster (clavicin m.) tmb $arfe 
(harpe), jtbnnen (savoir) ©te ^îcfct (piquet m.) cber 
2Bl)tjt fptelen? 3* fptetc g<tr Mit (aucun) ©ptef. 20tr 
rcerben bte tyavtljk um etite gfafdje 2Betn foteleit. 9)?tfcbt , 
eu* tudjt tn bte 2f ngelcgettbeiteti , n?e(d)e ettd) mdjê ait* 
geben. £ft tft bte greube (plaisir m.) mit îetben (peine f.) 
t>ermtf*t. SBenn man fur jernanb gut fïebt, mug mait 
(il faut) tf)tt gut fcnnen. 3* batte (cond.) faW 3b* 
ren SBiief beantroortet, wetm meine @efd>Afre (affaire f.) 
tntr eê erlattbt (permettre) bâtten (rel). Saflen @tc 
3ftre ©c&ûUr btefe Uebungen (exercice) oft toteberijolen. 

■ 

<?nbe be* iweftett £efté. 

Drutffebler: 
3m erflen.Çefte, pag. 65. lefe tnan anfUtt: il finft, il reçdt, 

il Ttndtt — il finit, il reçut, il vendit. 
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